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About This
Guide

Disclaimer

Safety Notes
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®

The Intimidator™ Scan LED 300 Quick Reference Guide (QRG) has basic
product information such as mounting, menu options, and DMX values.
Download the User Manual from www.chauvetlighting.com for more
details.

The information and specifications contained in this QRG are subject to
change without notice.

These Safety Notes include important information about installation, use,
and maintenance.

This product is not intended for permanent installation.

ONLY connect this product to a grounded and protected circuit.
Always disconnect from power before cleaning or replacing the fuse.
DO NOT look at the light source when the product is on.

Make sure the power cord is not crimped or damaged.

Never disconnect this product from power cord by pulling on the cord.
When mounting this product overhead, use a safety cable.

DO NOT allow flammable materials close to the unit while operating.
DO NOT touch this product when it is operating because it may be hot.

The voltage of the outlet to which you are connecting this product must
be within the range stated on the decal or rear panel of the product.

This product is for indoor use only! (IP20) To prevent risk of fire or
shock, do not expose this product to rain or moisture.

Always mount this product in a location with adequate ventilation, at
least 20 in (50 cm) from adjacent surfaces.

Be sure that no ventilation slots on the unit’s housing are blocked.
Never connect this product to a dimmer or rheostat.

Replace the fuse with another of the same type and rating.

ONLY use the hanging/mounting bracket to carry this product.

The maximum ambient temperature is 104° F (40° C). Do not operate
this product at higher temperatures.

In the event of a serious operating problem, stop using immediately.
DO NOT open this product. It contains no user-serviceable parts.

Contact Outside the U.S., United Kingdom, or Ireland, contact your distributor to

request support or return a product. Visit www.chauvetlighting.com for
contact information.
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What Is - Intimidator™ Scan LED 300 - Power Cord
Included - Hanging Bracket with Mounting - Warranty Card
Hardware (preinstalled) - Quick Reference Guide

To Begin Unpack your Intimidator™ Scan LED 300 and make sure you have
received all parts in good condition. If the box or contents appear
damaged, notify the carrier immediately, not CHAUVET®.

Product The Intimidator™ Scan LED 300 is a compact, bright LED scanner with a

- 3-sided prism that duplicates the beam for great effects over a large

DeSCI’IptIOI’l coverage area. Power linking saves time running cords, and built-in sound-
activated programs dance to the beat of the music.

Product Overview

Voltage Switch
(120/230 VAC)

_—Power In

DMX In/Out

Power Out

Fuse Holder

AC Power This product has a switchable power supply that can work with an input
voltage of 120 VAC or 230 VAC, 50/60 Hz.

Power Linking You can link up to 3 Intimidator™ Scan LED 300 products at 120 VAC
and 7 units at 230 VAC.

Fuse 1. Disconnect the product from power.
Replacement 2 Using a flat-head screwdriver, loosen the fuse holder and pull straight
out.
3. Remove the blown fuse from the holder and replace with a fuse of the
exact same type and rating.
4. Re-insert the fuse holder and reconnect power.

N
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Mou nting Before mounting this product, read the Safety Notes.

Clamps

Mounting
Bracket

Mounting
Diagram

Control Panel Button

\[é ) 6

Safety Cable

Bracket
Adjustment
Knob

s
AN

@

\ Rubber Feet (x4)

Function

Exits from the current menu or function

Description <MODE/ESC>
<UpP>

Navigates upwards through the menu list and increases the
numeric value when in a function

<DOWN>

Navigates downwards through the menu list and decreases the
numeric value when in a function

<ENTER>

Enables the currently displayed menu or sets the currently
selected value into the selected function
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Menu Options

Menu Programming Steps Description
DMX Mode doo1 d001-512 DMX starting address
Standalone SLAuU SoN Standalone: Slave receive mode
Mode NASL NStS SrUn Standalone: Sound-Active
NAFA FASt Standalone: Auto Program
Pan Invert PAN rPAN Pan invert
Tilt Invert tit rtit Tilt invert
Display Invert dis rdiS Invert the display
DMX 11CH 8CH 8-channel DMX personality
Personality 11CH 11-channel DMX personality
Reset all motors to correct any errors
Reset rESt with motors misaligning during
operation
Load Default LoAd Revert all settings back to the factory
default
DMX Linking The Intimidator™ Scan LED 300 can work with a DMX controller when

Starting
Address

Master/Slave
Connection

linked by DMX serial connections. Instructions for connecting and
configuring this product for DMX operation are in the User Manual. If you
are not familiar with DMX, download the DMX Primer from
www.chauvetlighting.com.

To ensure full access to all channels in each DMX mode, the highest
recommended DMX address is 502.

The Intimidator™ Scan LED 300 uses the DMX data connection for its
Master/Slave mode. Instructions for connecting and configuring this product
for Master/Slave operation are in the User Manual.



http://www.chauvetlighting.com/

Intimidator™ Scan LED 300 QRG

EN

DMX Values
11-CH channel

Function

Value

Percent/Setting

1

Pan

000 & 255

0-180°

2

Tilt

000 & 255

0-90°

Color

000 &S 006

Open (white)

007 & 013

Yellow

014 S 020

Pink

021 & 027

Green

028 & 034

Peachblow

035 & 041

Light Blue

042 S 048

Kelly Green

049 & 055

Red

056 O 063

Dark Blue

064 S 070

White + Yellow (split colors)

071 & 077

Yellow + Pink (split colors)

078 & 084

Pink + Green (split colors)

085 & 091

Green + Peachblow (split colors)

092 &S 098

Peachblow + Blue (split colors)

099 & 105

Light Blue + Kelly Green (split colors)

106 © 112

Kelly Green + Red (split colors)

113 & 119

Red + Dark Blue (split colors)

120 & 127

Dark Blue + White (split colors)

128 & 191

Rotate clockwise (slow & fast)

192 & 255

Rotate counterclockwise (slow & fast)

Shutter

000 &S 003

Closed

004 S 007

Open

008 & 215

Strobe (slow O fast)

216 © 255

Open

Dimmer

000 & 255

0-100%

Gobo Wheel

000000

000 & 007

Open

008 & 015

Gobo 1 (glass)

016 S 023

Gobo 2 (glass)

024 S 031

Gobo 3

032 & 039

Gobo 4

040 S 047

Gobo 5

048 &S 055

Gobo 6

056 © 063

Gobo 7
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DMX Values (cont.)

11-CH channel

Function

Value |Percent/Setting

(cont.)

Gobo Wheel (cont.)

000000

064 © 071

Gobo 7 shake, fast © slow

072 & 079

Gobo 6 shake, fast © slow

080 & 087

Gobo 5 shake, fast © slow

088 & 095

Gobo 4 shake, fast © slow

096 S 103

Gobo 3 shake, fast © slow

104 & 111

Gobo 2 (glass) shake, (fast © slow)

012 & 119

Gobo 1 (glass) shake, (fast © slow)

120 & 127

Open

128 & 191

Gobo scroll: Clockwise rotation

192 & 255

Gobo scroll: Counterclockwise rotation

Gobo Rotation

000 & 015

Stop

016 © 127

Rotate Counterclockwise (slow & fast)

028 & 239

Rotate Clockwise (slow O fast)

240 & 255

Gobo bounce

Prism

000 & 003

Prism

004 & 255

Stop, static prism effect

Focus

000 & 255

Near & Far

10

Operating Mode

000 & 007

No function

008 & 015

Pan/tilt move-in-black

016 & 023

Pan/tilt move-in-black (disable)

024 & 031

Color wheel move-in-black

032 & 039

Color wheel move-in-black (disable)

040 S 047

Gobo wheel move-in-black

048 S 055

Gobo wheel move-in-black (disable)

056 S 063

Fast movement

064 S 087

Fast movement (disable)

088 & 095

All movement move-in-black (disable)

096 & 103

Reset panftilt

104 & 111

No function

112 & 119

Reset color wheel

120 © 127

Reset gobo wheel

128 © 135

No function

136 & 143

Reset prism

144 & 151

Reset focus

152 & 159

Reset all

160 & 255

No function
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DMX Values (cont.)

11-CH channel

Function

Value

Percent/Setting

(cont.)

11

8-CH Channel

Movement Macros

Function

000 & 007

No function

008 & 023

Automatic 1

024 S 039

Automatic 2

040 S 055

Automatic 3

056 © 071

Automatic 4

072 & 087

Automatic 5

088 & 103

Automatic 6

104 & 119

Automatic 7

120 & 135

Automatic 8

136 © 151

Sound 1

152 & 167

Sound 2

168 & 183

Sound 3

184 & 199

Sound 4

200 & 215

Sound 5

216 © 231

Sound 6

232 & 247

Sound 7

248 © 255

Value

Sound 8

Percent/Setting

1

Pan

000 & 255

0-180°

2

Tilt

000 & 255

0-90°

Color

000 & 006

Open (white)

007 & 013

Yellow

014 S 020

Pink

021 & 027

Green

028 & 034

Peachblow

035 & 041

Light Blue

042 S 048

Kelly Green

049 S 055

Red

056 © 063

Dark Blue

064 S 070

White + Yellow (split colors)

071 & 077

Yellow + Pink (split colors)

078 & 084

Pink + Green (split colors)

085 & 091

Green + Peachblow (split colors)

092 S 098

Peachblow + Blue (split colors)

099 & 105

Light Blue + Kelly Green (split colors)

106 © 112

Kelly Green + Red (split colors)

113 & 119

Red + Dark Blue (split colors)

120 & 127

Dark Blue + White (split colors)

128 & 191

Rotate clockwise (slow & fast)

192 & 255

Rotate counterclockwise (slow O fast)
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DMX Values (cont.)
8-CH Channel |Function

Value

Percent/Setting

(cont.)
4 Shutter

000 & 003

Closed

004 &S 007

Open

008 & 215

Strobe (slow O fast)

216 & 255

Open

5 Gobo Wheel

000000

000 & 007

Open

008 & 015

Gobo 1 (glass)

016 S 023

Gobo 2 (glass)

024 & 031

Gobo 3

032 & 039

Gobo 4

040 & 047

Gobo 5

048 & 055

Gobo 6

056 © 063

Gobo 7

064 © 071

Gobo 7 shake, fast © slow

072 © 079

Gobo 6 shake, fast © slow

080 & 087

Gobo 5 shake, fast & slow

088 & 095

Gobo 4 shake, fast © slow

096 & 103

Gobo 3 shake, fast © slow

104 & 111

Gobo 2 (glass) shake, (fast & slow)

012 & 119

Gobo 1 (glass) shake, (fast & slow)

120 & 127

Open

128 © 191

Gobo scroll: Clockwise rotation

192 & 255

Gobo scroll: Counterclockwise rotation

6 Gobo Rotation

000 & 015

Stop

016 & 127

Rotate Counterclockwise (slow & fast)

028 & 239

Rotate Clockwise (slow O fast)

240 & 255

Gobo bounce

7 Prism

000 & 003

Prism

004 S 255

Stop, static prism effect

8 Focus

000 & 255

Near & Far
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Acerca de Esta
Guia

Exencion de
Responsabilidad

Notas de
Seguridad

A\

®

Contacto

La Guia de Referencia Réapida (GRR) del Intimidator™ Scan LED 300
contiene informacion basica sobre el producto, como montaje, opciones de
mend y valores DMX. Descargue el manual de usuario de
www.chauvetlighting.com para una informacién mas detallada.

La informacion y especificaciones contenidas en esta GRR estan sujetas a
cambio sin previo aviso.

Estas notas de seguridad incluyen informacion de seguridad importante sobre
el montaje, uso y mantenimiento.

Este producto no esta concebido para una instalacion permanente.
Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra y
protegido.

Desconecte siempre de la alimentacion antes de la limpieza o sustitucion
del fusible.

NO mire a la fuente de luz cuando el producto esté encendido.
Asegurese de que el cable de alimentacion no esta retorcido ni
estropeado.

Nunca desconecte este producto del cable de alimentacion agarrando o
tirando del cable.

Cuando monte este producto en alto, use un cable de seguridad.

NO permita la presencia de materiales inflamables cerca de la unidad
cuando esté en funcionamiento.

NO toque este producto cuando esté en funcionamiento, pues podria estar
caliente.

La tension del enchufe al que conecte este producto ha de estar en el
rango establecido en el grabado o en el panel posterior de producto.
iEste producto es para uso en interiores solamente! (IP20) Para evitar
riesgos de incendio o descarga, no exponga este producto a la lluvia o la
humedad.

Monte siempre este producto en una ubicacion con ventilacion adecuada,

al menos a 50 cm de superficies adyacentes.

Asegurese de que ninguna ranura de ventilacion en la carcasa de la

unidad queda blogueada.

Nunca conecte este producto a un atenuador o reostato.

Sustituya el fusible con uno del mismo tipo y categoria.

Use SOLAMENTE los soportes de colgar/montar o las asas para mover

este producto. NO lo transporte sujetando por la cabeza movil.

La maxima temperatura ambiente es de 104° F (40° C). No haga

funcionar este producto a temperaturas mas altas.

En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo

inmediatamente.

NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.
Fuera de EE.UU, Reino Unido o Irlanda, péngase en contacto con su
distribuidor para solicitar ~ asistencia o devolver el producto. Visite
www.chauvetlighting.com para informacion de contacto.
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Qué va Incluido

Para Empezar

Descripcion
del Producto

Vision General del
Producto

Corriente
Alterna

Alimentacién en
Cadena

Sustitucion del
Fusible

Intimidator™ Scan LED 300 - Cable de Alimentacion
Soporte Para Colgar con Material - Tarjeta de Garantia
de Montaje (preinstalado) . Guia de Referencia Rapida

Desembale su Intimidator™ Scan LED 300 y asegurese de que ha recibido
todas las partes en buen estado. Si la caja 0 los componentes parecen
dafiados, notifiqueselo al transportista inmediatamente, no a CHAUVET®.

El Intimidator™ Scan LED 300 es un compacto escaner brillante, LED con
un prisma de 3 caras que duplica la viga para grandes efectos sobre un area
de cobertura. Power linking ahorra tiempo de funcionamiento cuerdas y
sonido incorporado activado por programas baile al ritmo de la musica.

Conmutador de
seleccién de tension
(120/230 VAC)
Entrada/Salida

DMX

Entrada de
|_— alimentacion

Salida de
alimentacion

™ Portafusibles

El Intimidator Scan LED 300 tiene una fuente de alimentacién conmutable
y puede funcionar con una tensién de entrada de 120 V 60 Hz o
230 V 50 Hz, dependiendo de la posicion del conmutador de seleccién de
tension.

Puede enlazar hasta 3 productos Intimidator™ Scan LED 300 a 120 VCA, y
7 unidades a 230 VCA.

1. Desconecte el producto de la alimentacion.

2. Con ayuda de un destornillador de cabeza plana, afloje el portafusibles y
extraigalo directamente.

3. Quite el fusible fundido del portafusibles y sustituya el fusible con otro
del mismo tipo y categoria.

4. Vuelva a insertar el portafusibles y conecte de nuevo la alimentacion.

11
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Montaje Antes de montar este producto, lea las Notas de Seguridad.

Abrazaderas Cable de Seguridad

Soporte para
colgar

) Mando de ajuste de
Diagrama ® ® soporte
de Montaje

del Producto

Pie de goma (x4)

Descripcién Boton Funcion

del Panel de <MODE/ESC>| Sale del menu o funcién actual

Navega hacia arriba por la lista de ment y aumenta el valor
< > . ) ..
Control upP numérico cuando esté en una funcién

Navega hacia abajo por la lista de menu y disminuye el valor

<DOWN> 2. p L
numeérico cuando esta en una funcion

Habilita el men( actualmente en pantalla o configura el valor

<ENTER> - ) -
seleccionado actualmente dentro de la funcion seleccionada

12
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Opciones de Menu

Menu Pasos de Programacion Descripcion
Modo DMX doo1 d001-512 Direccién de inicio DMX
SLAU SoN Independiente: Modo de recepcion
Modo NASL Esclavo

Independiente

NStS SrUn

Independiente: Activo por Sonido

NAFA FASt

Independiente: Programa Automatico

Inverso de
Desplazamiento PAN rPAN Inversién desplazamiento lateral
Lateral
Ilggl?r:z%igﬁ tit rtit Inversién inclinacion
InF\)/:r:f;)“ge dis rdiS Invierte la pantalla
Personalidad 11CH 8CH Personalidad DMX de 8 canales
DMX 11CH Personalidad DMX de 11 canales
Reinicia todos los motores para
Reinicio rESt corregir cualquier error con motores
desalineados durante el
funcionamiento
Carga por LoAd Restablece toda la configuracién a
Defecto los valores de fabrica
Enlace DMX El Intimidator™ Scan LED 300 puede funcionar con un controlador DMX

Direccién de
Inicio

Conexién
Maestro/Esclavo

cuando se enlaza por conexiones serie DMX. Las instrucciones para
conectar y configurar este producto para funcionamiento DMX estén en el
Manual de usuario. Si no esta familiarizado con DMX, descargue el Manual

DMX de www.chauvetlighting.com.

Para asegurarse acceso total a todos los canales en cada modo DMX, la
direccion DMX mas recomendable es 502.

El Intimidator™ Scan LED 300 usa la conexion de datos DMX para su modo
Maestro/Esclavo. Las instrucciones para conectar y configurar este producto
para funcionamiento Maestro/Esclavo estan en el Manual de Usuario.
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Valores DMX

11-CH canal |Funcién Valor Por ciento/Ajuste
1 Desplazamiento Lateral | 000 & 255 |0-180°
2 Inclinacion 000 & 255 |0-90°

000 & 006 |Abierto (blanco)

007 & 013 | Amarillo

014 & 020 |Rosa

021 & 027 |Verde

028 & 034 | Melocotén

035 & 041 |Azul

042 & 048 | Calipso

049 & 055 |Rojo

056 & 063 | Azul Oscuro

064 & 070 |Blanco/amarillo (colores divididos)

3 Color 071 & 077 |Amarillo/rosa (colores divididos)

078 & 084 |Rosalverde (colores divididos)

085 & 091 |Verde/melocoton (colores divididos)

092 & 098 | Melocotén/azul (colores divididos)

099 & 105 |Azul/Calipso (colores divididos)

106 & 112 |Calipso/rojo (colores divididos)

113 & 119 |Rojo/azul oscuro (colores divididos)

120 & 127 | Azul oscuro/blanco (colores divididos)

Giro en el sentido de las agujas del reloj

128 © 191 | 1ent0 & rapido)

Giro en sentido contrario a las agujas del

192 © 255 reloj (lento © réapido)

000 & 003 |Cerrado

004 S 007 | Abierto

4 Obturador (Shutter
( ) 008 & 215 |Estroboscopio (lento & rapido)

216 & 255 |Abierto

5 Atenuador 000 & 255 |0-100%

000000

000 & 007 | Abierto

008 & 015 |Gobo 1 (cristal)

6  |Ruedade Gobo 016 & 023 | Gobo 2 (cristal)

024 S 031 |Gobo 3

032 & 039 |Gobo 4

040 & 047 |Gobo 5

048 & 055 |Gobo 6

056 & 063 |Gobo 7

14



ES

Intimidator™ Scan LED 300 GRR

Valores DMX (cont.)

11-CH canal

Funcién

Valor |Por ciento/Ajuste

(cont.)

Rueda de Gobo
(cont.)

000000

064 © 071

Vibracion gobo 7, lento & rapido

072 & 079

Vibracion gobo 6, lento & rapido

080 &S 087

Vibracion gobo 5, lento & rapido

088 & 095

Vibracion gobo 4, lento & rapido

096 S 103

Vibracion gobo 2, lento & rapido

104 & 111

Vibracion gobo 2 (cristal) (rapido © lento)

012 & 119

Vibracion gobo 1 (cristal) (rapido & lento)

120 & 127

Abierto

128 & 191

Desplazamiento de gobo: Giro en sentido de las
agujas del reloj

192 & 255

Desplazamiento de gobo: Giro en sentido
contrario a las agujas del reloj

Rotaciéon de Gobo

000 & 015

Parada

016 & 127

Giro en sentido contrario a las agujas del reloj
(lento © réapido)

028 & 239

Giro en el sentido de las agujas del reloj
(lento © réapido)

240 & 255

Balanceo de Gobo

Prisma

000 S 003

Abierto

004 S 255

Parada, efecto de prisma estatico

Foco

000 & 255

Cerca O Lejos

10

El Modo de
Operacién

000 & 007

Sin funcién

008 & 015

Desplazamiento lateral/inclinacion move-in-black

016 & 023

Desplazamiento lateral/inclinacion move-in-black
(deshabilitar)

024 S 031

Rueda de color move-in-black

032 S 039

Rueda de color move-in-black (deshabilitar)

040 S 047

Rueda de gobo move-in-black

048 & 055

Rueda de gobo move-in-black (deshabilitar)

056 © 063

Movimiento réapido

064 S 087

Movimiento répido (deshabilitar)

088 & 095

Todo el movimiento move-in-black (deshabilitar)

096 S 103

Reiniciar movimiento lateral/inclinacién

104 © 111

Sin funcién

112 & 119

Reiniciar rueda de colores

120 & 127

Reiniciar rueda de colores

128 & 135

Sin funcién

136 & 143

Reiniciar prisma

144 & 151

Reiniciar foco

152 & 159

Reiniciar todo

160 © 255

Sin funcién

15
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Valores DMX (cont.)

11-CH canal

Funcién

Valor

Por ciento/Ajuste

(cont.)

11

8-CH canal

Macros de Movimiento

Funcién

000 & 007

Sin funcién

008 & 023

Automatico 1

024 S 039

Automatico 2

040 S 055

Automatico 3

056 © 071

Automatico 4

072 & 087

Automatico 5

088 & 103

Automatico 6

104 & 119

Automatico 7

120 & 135

Automatico 8

136 © 151

Sonido 1

152 & 167

Sonido 2

168 & 183

Sonido 3

184 & 199

Sonido 4

200 & 215

Sonido 5

216 © 231

Sonido 6

232 & 247

Sonido 7

248 © 255

Valor

Sonido 8

Por ciento/Ajuste

1

Desplazamiento Lateral

000 & 255

0-180°

2

Inclinacién

000 & 255

0-90°

Color

000 & 006

Abierto (blanco)

007 & 013

Amarillo

014 S 020

Rosa

021 & 027

Verde

028 & 034

Melocotén

035 & 041

Azul

042 S 048

Calipso

049 S 055

Rojo

056 © 063

Azul oscuro

064 S 070

Blanco/amarillo (colores divididos)

071 & 077

Amarillo/rosa (colores divididos)

078 & 084

Rosa/verde (colores divididos)

085 & 091

Verde/melocotdn (colores divididos)

092 S 098

Melocotén/azul (colores divididos)

099 & 105

Azul/Calipso (colores divididos)

106 © 112

Calipso/rojo (colores divididos)

113 & 119

Rojo/azul oscuro (colores divididos)

120 & 127

Azul oscuro/blanco (colores divididos)

128 & 191

Giro en el sentido de las agujas del reloj
(lento & réapido)

192 & 255

Giro en sentido contrario a las agujas del
reloj (lento & réapido)

16
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Valores DMX (cont.)

8-CH canal

Funcién

Valor

Por ciento/Ajuste

(cont.)

Obturador
(Shutter)

000 & 003

Cerrado

004 &S 007

Abierto

008 & 215

Estroboscopio (lento & rapido)

216 & 255

Abierto

Rueda de Gobo

000000

000 & 007

Abierto

008 & 015

Gobo 1 (cristal)

016 S 023

Gobo 2 (cristal)

024 & 031

Gobo 3

032 & 039

Gobo 4

040 & 047

Gobo 5

048 & 055

Gobo 6

056 © 063

Gobo 7

064 © 071

Vibracién gobo 7, lento & rapido

072 © 079

Vibracién gobo 6, lento & rapido

080 & 087

Vibracién gobo 5, lento & rapido

088 & 095

Vibracion gobo 4, lento & rapido

096 & 103

Vibracion gobo 3, lento & rapido

104 & 111

Vibracion gobo 2 (cristal), (rApido & lento)

012 & 119

Vibracion gobo 1 (cristal), (rApido & lento)

120 & 127

Abierto

128 & 191

Desplazamiento de gobo: Giro en sentido
de las agujas del reloj

192 & 255

Desplazamiento de gobo: Giro en sentido
contrario a las agujas del reloj

Rotaciéon de Gobo

000 & 015

Parada

016 © 127

Giro en sentido contrario a las agujas del
reloj (lento & rapido)

028 & 239

Giro en el sentido de las agujas del reloj
(lento & rapido)

240 & 255

Balanceo de Gobo

Prisma

000 &S 003

Abierto

004 & 255

Parada, Efecto de prisma estatico

Foco

000 & 255

Cerca O Lejos
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A Propos de ce
Manuel

Clause de Non-
responsabilité

Consignes de
Sécurité

A\

®

Contact

Le Manuel de Référence de I'Intimidator™ Scan LED 300 (MdR) reprend des
informations de base sur cet appareil notamment en matiére de montage,
d'options de menu et de valeurs DMX. Téléchargez le manuel d'utilisation sur
www.chauvetlighting.com pour de plus amples informations.

Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes a
changement sans préavis.

Ces consignes concernant la sécurité reprennent d'importantes informations
en matiére d'installation, d'utilisation et de maintenance.

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans une installation permanente.
Connectez UNIQUEMENT ce produit a un circuit protégé et relié a la terre.
Débranchez toujours cet appareil avant de procéder a son nettoyage ou au
remplacement de son fusible.

Ne regardez PAS la source lumineuse lorsque le produit fonctionne.
Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est ni tordu ni endommage.

Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon.

Utilisez TOUJOURS un cable de sécurité lorsque vous montez cet appareil en
hauteur.

Veillez a ce qu'AUCUNE source inflammable ne se trouve a proximité de
l'unité lors de son fonctionnement.

Ne touchez PAS cet appareil lors de son fonctionnement car il pourrait
s'avérer brllant.

La tension de la prise a laquelle vous connectez ce cet appareil doit étre
comprise dans la plage de tensions reprise sur I'étiquette de I'appareil ou a
l'arriére de ce dernier.

Cet appareil doit étre utilisé en intérieur uniquement. (IP20). Afin d'éviter tout
risque d'incendie ou décharge électrique, veillez a n'exposer cet appareil ni a
la pluie ni a I'humidité.

Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé, a au moins, 20
pouces (50 cm) des surfaces adjacentes.

Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation sur le boitier ne soit obstruée.

Ne connectez JAMAIS cet appareil ni a un gradateur ni a un rhéostat.
Remplacez le fusible avec un de méme type et méme ampérage.
Transportez/Suspendez cet appareil UNIQUEMENT au moyen du support ou
des poignées dont il est doté. Ne transportez JAMAIS cet appareil par sa lyre
asservie.

La température ambiante maximale supportée par ce produit est de 104° F
(40° C). Ne le faites pas fonctionner a des températures plus élevées.

En cas de sérieux problemes de fonctionnement, arrétez le systéme
immédiatement.

N’ouvrez PAS ce produit. Il ne contient aucun composant susceptible d’étre
réparé par I’utilisateur.

En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni et de I’Irlande, contactez votre
fournisseur si vous avez besoin d'assistance ou de retourner votre produit.
Consultez le site www.chauvetlighting.com pour trouver nos coordonnées.
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Intimidator™ Scan LED 300 MdR

Ce qui est
Inclus

Débuter

Description de
I'Appareil

Vue d'Ensemble du
Produit

Alimentation
CA

Connexion
Electrique

Remplacement
du Fusible

Un Intimidator™ Scan LED 300 - Un cordon d'alimentation
Une lyre de suspension avec - Une fiche de garantie
matériel de montage (préinstallé) . Un manuel de référence

Déballez votre Intimidator™ Scan LED 300 et assurez-vous d'avoir tout
recu et en bon état. Si I'emballage ou le contenu semblait étre endommagé,
indiquez-le immédiatement au transporteur et non a CHAUVET®.

L'Intimidator™ Scan LED 300 est un appareil compact, lumineux, d'un
scanner a LED avec un prisme 3-c6tés qui duplique le faisceau pour de
grands effets sur une grande zone de couverture. Puissance reliant gagner
du temps en cours d'exécution cordes, et son intégré activé par la danse des
programmes au rythme de la musique.

Commutateur de
sélection de tension
(120/230 VCA)

Entrée /Sortie

DMX i
Entrée

RN L—" d'alimentation

Sortie
d'alimentation

NS

@
Porte-fusible

—

L'Intimidator Scan LED 300 est doté d'un interrupteur de sélection
d'alimentation double lui permettant de fonctionner avec une tension
d'entrée de 120 VCA, 60 Hz ou de 230 VCA, 50 Hz selon la position du
commutateur de sélection de tension.

Vous pouvez raccorder ensemble jusqu'a to 3 Intimidator™ Scan LED 300
4120 VAC et 7 2 230 VAC.

1. Débranchez I'appareil de I'alimentation.

2. Al'aide d'un tournevis a téte plate, délogez le porte-fusible de son
emplacement et sortez-le.

3. Retirez le fusible obsoléte du porte-fusible et remplacez-le par un fusible
équivalent.

4. Insérez a nouveau le porte-fusible puis rebranchez I'appareil.
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Installation Avant de monter cet appareil, lisez et assimilez les consignes de sécurité.

Pinces Cable de Sécurité
® @
Lyre de
suspension
S e s}
Schémade o .
Montage Molette de réglage
de I'Appareil

Description du __ Bouton

/ delalyre

W 44
n 77
AW 77
\ 7
@ @
\ 4 Pieds en Caoutchouc
Fonction

Tableau de <MODE/ESC>

Permet la sortie du menu ou de la fonction en cours

Commandes <up>

Permet de parcourir les listes de menu vers le haut, dans une
fonction permet d'augmenter les valeurs numériques

<DOWN>

Permet de parcourir les listes de menu vers le bas, dans une
fonction permet de diminuer les valeurs numériques

<ENTER>

Permet I'affichage du menu en cours ou permet de configurer
la valeur en cours dans la fonction sélectionnée
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Options du Menu

Menu Etapes de Programmation Description
Mode DMX doo1i d001-512 Adresse de départ
Mode SLAuU SoN Autonome : mode de réception esclave
Autonome NASL NStS Srun Autonome : musical
NAFA FASt Autonome : programme automatique
Pan Inversé PAN rPan Pan inversé
Tilt Inversé tit rtit Tilt inversé
Inversé . . P
l'affichage dis rDis Inversé l'affichage
Personnalités 11CH 8CH Personnalité DMX a 8 canaux
DMX 11CH Personnalité DMX a 11 canaux
Réinitialisation de tous les moteurs afin
Réinitialisation rESt de corriger tous les désalignements
survenus lors du fonctionnement
Télécharger LoAd Relnltlallsgtlon d_e tou's I(_es paramétres
a leur configuration d'usine

Raccordement L'Intimidator™ Scan LED 300 peut fonctionner avec un jeu d'orgues DMX

DMX quand raccordé par des connexions DMX en série. Vous trouverez les

instructions de connexion et configuration de cet appareil pour un bon
fonctionnement en DMX dans le manuel d'utilisation. Si vous n'étes pas
familier avec le DMX, vous pouvez télécharger I'introduction au DMX sur
www.chauvetlighting.com.

Adresse de Afin d'assurer un accés a tous les canaux dans chaque mode DMX, l'adresse

Départ
Connexion

DMX la plus élevée recommandée est 502.

L'Intimidator™ Scan LED 300 utilise une connexion de données DMX pour son

Maitre/Esclave mode maitre/esclave. Vous trouverez les instructions de connexion et

configuration de cet appareil pour un bon fonctionnement en maitre/esclave dans
le manuel d'utilisation.
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Valeurs DMX
11-CH canal |Valeur

Fonction

Pour Cent/Réglage

1 Pan

000 & 255

0a180°

2 Tilt

000 & 255

04a90°

3 Couleur

000 &S 006

Ouvert (blanc)

007 & 013

Jaune

014 S 020

Rose

021 & 027

Vert

028 & 034

Péche rosée

035 & 041

Bleu

042 S 048

Irlandais

049 & 055

Rouge

056 © 063

Bleu foncé

064 S 070

Blanc/jaune (demi couleurs)

071 & 077

Blanc/rose (demi couleurs)

078 & 084

Rose/vert (demi couleurs)

085 & 091

Vert/Péche rosée (demi couleurs)

092 &S 098

Péche rosée/bleu (demi couleurs)

099 & 105

Bleu/irlandais (demi couleurs)

106 © 112

Irlandais/rouge (demi couleurs)

113 & 119

Rouge/bleu foncé (demi couleurs)

120 & 127

Bleu foncé/blanc (demi couleurs)

128 & 191

Rotation dans le sens des aiguilles d'une
montre (lent S rapide)

192 & 255

Rotation dans le sens contraire des aiguilles
d'une montre (lent & rapide)

4 Obturateur

000 & 003

Fermé

004 S 007

Ouvert

008 & 215

Stroboscope (lent & rapide)

216 © 255

Ouvert

5 Gradateur

000 & 255

0-100%

6 Roue de Gobo

000000

000 & 007

Ouvert

008 & 015

Gobo 1 (verre)

016 S 023

Gobo 2 (verre)

024 S 031

Gobo 3

032 & 039

Gobo 4

040 & 047

Gobo 5

048 &S 055

Gobo 6

056 © 063

Gobo 7
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Intimidator™ Scan LED 300 MdR

Valeurs DMX (suite)

11-CH canal

Valeur

Fonction

|Pour Cent/Réglage

(suite)

Roue de
Gobo (suite)

®

1

°co0000

064 & 071

Oscillation du gobo 7, rapide © lente

072 & 079

Oscillation du gobo 6, rapide © lente

080 & 087

Oscillation du gobo 5, rapide © lente

088 & 095

Oscillation du gobo 4, rapide O lente

096 & 103

Oscillation du gobo 3, rapide © lente

104 & 111

Oscillation du gobo 2 (verre) (rapide O lente)

012 & 119

Oscillation du gobo 1 (verre) (rapide © lente)

120 & 127

Ouvert

128 6 191

Défilement de gobo: Rotation dans le sens des aiguilles
d'une montre

192 & 255

Défilement de gobo: Rotation dans le sens contraire des
aiguilles d'une montre

Rotation de
Gobo

000 & 015

Arrét

016 & 127

Rotation dans le sens contraire des aiguilles d'une
montre (lent O rapide)

028 & 239

Rotation dans le sens des aiguilles d'une montre
(lent O rapide)

240 & 255

Saut de gobo

Prisme

000 & 003

Prisme

004 & 255

Arrét, effet de prisme statique

Mise au Point

000 & 255

Proche & Eloigné

10

Le Mode
d'Exploitation

000 & 007

Pas de fonction

008 & 015

Noir général lors de mouvement de pant/tilt

016 & 023

Noir général lors de mouvement de pan/tilt (désactivé)

024 & 031

Noir général lors de mouvement de roue de couleur

032 & 039

Noir général lors de mouvement de roue de couleur
(désactive)

040 & 047

Noir général lors de mouvement de roue de gobo

048 & 055

Noir général lors de mouvement de roue de gobo
(désactivé)

056 & 063

Mouvement rapide

064 & 087

Mouvement rapide (désactivé)

088 & 095

Noir général lors de tout mouvement (désactivé)

096 & 103

Réinitialiser le pan/tilt

104 & 111

Pas de fonction

112 6 119

Réinitialiser la roue de couleurs

120 & 127

Réinitialiser la roue de gobo

128 & 135

Pas de fonction

136 © 143

Réinitialiser le prisme

144 & 151

Réinitialiser la mise au point

152 & 159

Tout réinitialiser

160 & 255

Pas de fonction
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Valeurs DMX (suite)
11-CH canal |Valeur

Fonction

Pour Cent/Réglage

(suite)

Macros de

1 Mouvement

8-CH canal |Valeur

000 & 007

Pas de fonction

008 & 023

Automatique 1

024 S 039

Automatique 2

040 S 055

Automatique 3

056 © 071

Automatique 4

072 & 087

Automatique 5

088 & 103

Automatique 6

104 & 119

Automatique 7

120 & 135

Automatique 8

136 © 151

Musical 1

152 & 167

Musical 2

168 & 183

Musical 3

184 & 199

Musical 4

200 & 215

Musical 5

216 © 231

Musical 6

232 & 247

Musical 7

248 © 255

Fonction

Musical 8

Pour Cent/Réglage

1 Pan

000 & 255

0 & 180°

2 Tilt

000 & 255

0a90°

3 Couleur

000 &S 006

Ouvert (blanc)

007 & 013

Jaune

014 S 020

Rose

021 & 027

Vert

028 & 034

Péche rosée

035 & 041

Bleu

042 S 048

Irlandais

049 & 055

Rouge

056 © 063

Bleu foncé

064 S 070

Blanc/jaune (demi couleurs)

071 & 077

Blanc/rose (demi couleurs)

078 & 084

Rose/vert (demi couleurs)

085 & 091

Vert/Péche rosée (demi couleurs)

092 S 098

Péche rosée/bleu (demi couleurs)

099 & 105

Bleu/irlandais (demi couleurs)

106 © 112

Irlandais/rouge (demi couleurs)

113 & 119

Rouge/bleu foncé (demi couleurs)

120 & 127

Bleu foncé/blanc (demi couleurs)

128 & 191

Rotation dans le sens des aiguilles d'une
montre (lent S rapide)

192 & 255

Rotation dans le sens contraire des aiguilles
d'une montre (lent S rapide)
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Valeurs DMX (suite)

8-CH canal |Vvaleur Fonction |[Pour Cent/Réglage
(suite) 000 & 003 [Fermé
004 &S 007 |OQuvert
4 Obturate
urateur 008 & 215 | Stroboscope (lent & rapide)
216 © 255 |Ouvert
1 2 3 4 5 6 7
000 & 007 |Ouvert
008 & 015 [Gobo 1 (verre)
016 & 023 |Gobo 2 (verre)
024 & 031 |Gobo 3
032 & 039 |Gobo 4
040 & 047 |Gobo 5
048 & 055 |Gobo 6
056 & 063 |Gobo 7
5  |Rouede Gobo o545 071 [Oscillation du gobo 7, rapide & lente
072 & 079 |Oscillation du gobo 6, rapide © lente
080 & 087 | Oscillation du gobo 5, rapide & lente
088 & 095 | Oscillation du gobo 4, rapide & lente
096 & 103 | Oscillation du gobo 3, rapide & lente
104 & 111 |Oscillation du gobo 2 (verre) (rapide & lente)
012 & 119 | Oscillation du gobo 1 (verre) (rapide & lente)
120 & 127 |Ouvert
- Défilement de gobo: Rotation dans le sens des
128 6 191 aiguilles d'une montre
- Défilement de gobo: Rotation dans le sens
192 6 255 contraire des aiguilles d'une montre
000 & 015 |Arrét
- Rotation dans le sens contraire des aiguilles
6 Rotation de 016 © 127 d'une montre (lent © rapide)
Gobo 028 & 239 Rotatign da_ns le sens des aiguilles d'une montre
(lent & rapide)
240 © 255 |Saut de gobo
. 000 & 003 |Ouvert
7 Prisme — — - -
004 & 255 | Arrét, effet de prisme statique
8 Mise au Point | 000 & 255 |Proche & Eloigné
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Uber diese
Schnellan-
leitung

Haftungs-
ausschluss

Sicherheits-
hinweise

A\

In der Schnellanleitung des Intimidator™ Scan LED 300 finden Sie die
wesentlichen Produktinformationen, wie etwa Uber die Montage, Mentoptionen
und DMX-Werte des Gerats. Laden Sie fur weiterfiihrende Informationen unter
www.chauvetlighting.com das Benutzerhandbuch herunter.

Die Informationen und Spezifikationen dieser Anleitung kénnen ohne
vorherige Ankiindigung geandert werden.

Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen Uber die
Montage, Verwendung und Wartung des Geréts.

Dieses Produkt eignet sich nicht fiir eine permanente Installation.
SCHLIESSEN Sie dieses Produkt nur an einen mit der Masse verbundenen
und abgesicherten Stromkreislauf an.

Trennen Sie das Gerat von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen oder die
Sicherung auswechseln.

NIEMALS in die Lichtquelle schauen, wéhrend das Gerét eingeschaltet ist.
Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt ist.
Ziehen Sie beim Trennen des Gerats von der Stromversorgung nie am Kabel.
Bei Montage tiber Kopf immer ein Sicherungsseil verwenden.

KEINE entflammbaren Materialien wéahrend des Betriebs in der Nahe des
Gerats lagern.

NIEMALS wahrend des Betriebs das Gehéuse bertihren, da dies sehr heild
wird.

Die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das Gerét anschlieflen, muss
sich innerhalb des Spannungsbereiches befinden, der auf dem Hinweisschild
oder dem riickwartigen Bedienfeld des Geréts angegeben ist.

Dieses Gerdt darf nur im Innenbereich verwendet werden. (1P20) Um das
Risiko von Brénden oder elektrischen Schldgen zu vermeiden, diirfen Sie das
Gerét nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.

Installieren Sie das Gerat an einem Ort mit ausreichender BelUftung und mit
einem Abstand von 50 cm zu den angrenzenden Flachen.

Stellen Sie sicher, dass die Liiftungséffnungen im Geh&use des Gerats nicht
verschlossen sind.

SchlieRen Sie dieses Gerat niemals an einen Dimmer oder Regelwiderstand an.
Achten Sie beim Auswechseln der Sicherung darauf, den gleichen Typ mit den
gleichen Werten zu verwenden.

Das Gerat NUR an den Hange-/Befestigungsbtigeln oder Griffen tragen. Das
Gerat NIEMALS am Kopf tragen.

Die maximal zuldssige Umgebungstemperatur betragt 40°C. Nehmen Sie das
Gerat nicht bei héheren Temperaturen in Betrieb.

Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die Verwendung
des Gerats.

Dieses Gerat NICHT 6ffnen. Die eingebauten Komponenten sind fiir den
Kunden wartungsfrei.
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Kontakt

Packungsinhalt

Start

Produktbe-
schreibung

Produktiiberblick

Kunden aullerhalb der USA, GB oder Irland wenden sich an ihren
Lieferanten, um den Kundendienst in Anspruch zu nehmen oder ein
Gerat zuriickzuschicken. Kontaktinformationen finden Sie unter

www.chauvetlighting.com.

Intimidator™ Scan LED 300 - Netzkabel
Héangeblgel mit - Garantiekarte
Befestigungsmaterial - Schnellanleitung

(vorinstalliert)
Packen Sie den Intimidator™ Scan LED 300 aus und tberpriifen Sie, ob
Sie alle Teile unbeschédigt erhalten haben. Wenn die Verpackung
beschadigt ist, benachrichtigen Sie umgehend das Transportunternehmen,
nicht jedoch CHAUVET®.

Der Intimidator™ Scan LED 300 ist eine kompakte, hell, LED-Scanner mit
einem 3-seitiges Prisma, dass Duplikate der Strahl fir groRe Effekte (ber
einen groRen Versorgungsbereich. Leistung linking spart Zeit lauft Stricken
und integrierte Sound-aktivierte Programme Tanz im Takt der Musik.

® ®
e o o
® ®
® ®
* Spannungsschalter
,Q Q (120/230 V AC)

DMX
Eingang/Ausgang
_—Stromzufuhr

L— Stromausgang

™~
Sicherungshalter
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Wechselstrom Der Intimidator Scan LED 300 ist so konzipiert, dass er je nach Stellung
des Spannungsschalters mit einer Eingangsspannung von entweder
120V~60Hz oder 230V~50 Hz betrieben werden kann.

Reihenschaltung Sie kénnen bis zu 3 Intimidator™ Scan LED 300-Geréte bei 120 V AC
der Geréte und 7 Gerate bei 230 V AC in Reihe schalten.

Auswechseln der 1. Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz.
; 2. Mithilfe eines Flachkopfschraubendrehers lockern Sie den
Sicherung Sicherungshalter und ziehen ihn gerade heraus.

3. Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung von der Klemme, und
ersetzen Sie diese durch eine Sicherung des gleichen Typs und mit den
gleichen Werten.

4. Stecken Sie den Sicherungshalter wieder zuriick, und schlieRen Sie das
Gerét an das Stromnetz an.

Montage Lesen Sie vor der Montage dieses Gerats die Sicherheitshinweise durch.

Klemmen Sicherungsseil
Hangebugel
& (s} s}
® ® Biigeleinstellknopf
Ansicht Geréte-
montage
GummifiRe (4x)
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Beschreibung

Taste Funktion

des <MODE/ESC>| Damit verlassen Sie das aktuelle Menu oder die Funktion

Bedienfeldes
Lesen

Damit navigieren Sie sich durch die Menupunkte nach oben
<upP> und erhéhen den numerischen Wert der entsprechenden
Funktion

Damit navigieren Sie sich durch die Menupunkte nach unten
<DOWN> | und verringern den numerischen Wert der entsprechenden
Funktion

Damit wird das aktuell angezeigte Menu aktiviert oder der

<ENTER> aktuell ausgewahlte Wert einer Funktion eingestellt
Menuloptionen
Menu Programmierschritte Beschreibung
DMX-Modus doo1i d001-512 Wahlt die DMX-Startadresse aus.
Stand-alone- SLAuU SoN Stand-alone: Slave-Modus
Modus NASL NStS Srun Stand-alone: Musiksteuerungs
NAFA FASt Stand-alone: Auto-Programme
Umkehrschwenk PAN RPAN Umkehrschwenk
Umkehrneigung tit rtit Umkehrneigung
Umgekehrte . . .
Anzeige dis rdiS Kehrt das Display um
8CH 8-Kanal DMX-Modus
DMX-Modus 11CH 11CH 11-Kanal DMX-Modus
Setzt alle Motoren zuriick, um
Zuriicksetzen rESt fehlerhafte Motorabstimmungen
wahrend des Betriebs zu Kkorrigieren.
Werkseinstellun Alle Einstellungen werden auf die
9 LoAd werksseitige Standardeinstellung
Belastung .
zuruickgesetzt.
~ DMX- Der Intimidator™ Scan LED 300 kann mit einem DMX-Controller
Verbindung hbetrieben werden, wenn eine DMX-Reihenschaltung zum Einsatz kommt.
Anweisungen zum Zusammenschluss und der Konfiguration dieses Gerats
fur den Betrieb im DMX-Modus finden Sie im Benutzerhandbuch. Wenn
Sie mit DMX nicht vertraut sind, laden Sie “DMX - Eine Einfiihrung” unter
www.chauvetlighting.com herunter.
Startadresse Um einen vollstandigen Zugang zu allen Kanélen in jedem DMX-Modus zu

Master/Slave-
Schaltung

gewadhrleisten, betragt die htchste empfohlene DMX-Adresse 502.

Der Intimidator™ Scan LED 300 verwendet fiir seinen Master/Slave-Modus
eine DMX-Datenverbindung. Anweisungen zum Zusammenschluss und der
Konfiguration dieses Geréts fiir den Betrieb im Master/Slave-Modus finden
Sie im Benutzerhandbuch.
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DMX-Werte
11-CH

Kanal

Funktion

Wert

Prozent/Einstellung

1

Schwenk (Pan)

000 & 255

0-180°

2

Neigung (Tilt)

000 & 255

0-90°

Farbe

000 &S 006

Offen (weil3)

007 & 013

Gelb

014 S 020

Rosa

021 & 027

Grin

028 & 034

Lila-Rosa

035 & 041

Blau

042 S 048

Leuchtend Gelbgrun

049 & 055

Rot

056 O 063

Dunkelblau

064 S 070

WeilR/Gelb (geteilte Farben)

071 & 077

Gelb/Rosa (geteilte Farben)

078 & 084

Rosa/Grun (geteilte Farben)

085 & 091

Grin/Lila-Rosa (geteilte Farben)

092 &S 098

Lila-Rosa/Blau (geteilte Farben)

099 & 105

Blau/Leuchtend Gelbgriin (geteilte Farben)

106 © 112

Leuchtend Gelbgrun/Rot (geteilte Farben)

113 & 119

Rot/Dunkelblau (geteilte Farben)

120 & 127

Dunkelblau/Weil3 (geteilte Farben)

128 & 191

Im Uhrzeigersinn rotieren
(langsam & schnell)

192 & 255

Entgegen dem Uhrzeigersinn rotieren
(langsam & schnell)

Shutter

000 & 003

Geschlossen

004 S 007

Offen

008 & 215

Strobe (langsam & schnell)

216 © 255

Offen

Dimmer

000 & 255

0-100%

Goborad

000000

000 & 007

Offen

008 & 015

Gobo 1 (Glas)

016 S 023

Gobo 2 (Glas)

024 S 031

Gobo 3

032 & 039

Gobo 4

040 & 047

Gobo 5

048 & 055

Gobo 6

056 © 063

Gobo 7
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DMX-Werte (Eigenschaften)
11-CH Kanal

Funktion

Wert

|Prozent/Einste|lung

(Eigenschaften)

Goborad

tec0000

064 © 071

Gobo 7 Shake, schnell & langsam

072 & 079

Gobo 6 Shake, schnell & langsam

080 &S 087

Gobo 5 Shake, schnell & langsam

088 & 095

Gobo 4 Shake, schnell & langsam

(Eigenschaften)

096 S 103

Gobo 3 Shake, schnell & langsam

104 & 111

Gobo 2 (Glas) Shake, (schnell & langsam)

012 & 119

Gobo 1 (Glas) Shake, (schnell & langsam)

120 & 127

Offen

128 & 191

Gobo-Scrollen: Rotation im Uhrzeigersinn

192 & 255

Gobo-Scrollen: Rotation entgegen dem
Uhrzeigersinn

7 Gobo-Rotation

000 & 015

Anhalten

016 © 127

Entgegen dem Uhrzeigersinn rotieren
(langsam & schnell)

028 & 239

Im Uhrzeigersinn rotieren
(langsam & schnell)

240 & 255

Gobo-Bounce-Effekt

8 Prisma

000 &S 003

Offen

004 S 255

Anhalten, statischer Prisma-Effekt

9 Fokus

000 & 255

Nah & Weit

10 Betriebsart

000 & 007

Keine Funktion

008 & 015

Schwenkungs-und Neigungs-MIB
(Bewegung bei Dunkelheit)

016 & 023

Schwenkungs-und Neigungs-MIB (deaktivieren)

024 S 031

Farbrad-MIB

032 S 039

Farbrad-MIB (deaktivieren)

040 S 047

Goborad-MIB

048 S 055

Goborad-MIB (deaktivieren)

056 © 063

Schnelle Bewegung

064 S 087

Schnelle Bewegung (deaktivieren)

088 & 095

Alle Bewegungen MIB (deaktivieren)

096 S 103

Neigung/Schwenkung zurticksetzen

104 © 111

Keine Funktion

112 & 119

Farbrad zurticksetzen

120 © 127

Goborad zuriicksetzen

128 & 135

Keine Funktion

136 & 143

Prisma zuriicksetzen

144 S 151

Fokus zuriicksetzen

152 & 159

Alle zuriicksetzen

160 © 255

Keine Funktion
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DMX-Werte (Eigenschaften)

11-CH Kanal

Funktion

Wert

Prozent/Einstellung

(Eigenschaften)

11

8-CH Kanal

Makrobewegungen

Funktion

000 & 007

Keine Funktion

008 & 023

Automatisch 1

024 S 039

Automatisch 2

040 S 055

Automatisch 3

056 © 071

Automatisch 4

072 & 087

Automatisch 5

088 & 103

Automatisch 6

104 & 119

Automatisch 7

120 & 135

Automatisch 8

136 © 151

Musiksteuerung 1

152 & 167

Musiksteuerung 2

168 & 183

Musiksteuerung 3

184 & 199

Musiksteuerung 4

200 & 215

Musiksteuerung 5

216 © 231

Musiksteuerung 6

232 & 247

Musiksteuerung 7

248 © 255

Wert

Musiksteuerung 8

Prozent/Einstellung

1

Schwenk (Pan)

000 & 255

0-180°

2

Neigung (Tilt)

000 & 255

0-90°

Farbe

000 & 006

Offen (weil3)

007 & 013

Gelb

014 S 020

Rosa

021 & 027

Grin

028 & 034

Lila-Rosa

035 & 041

Blau

042 S 048

Leuchtend Gelbgrin

049 S 055

Rot

056 © 063

Dunkelblau

064 S 070

Weil3/Gelb (geteilte Farben)

071 & 077

Gelb/Rosa (geteilte Farben)

078 & 084

Rosa/Grun (geteilte Farben)

085 & 091

Grin/Lila-Rosa (geteilte Farben)

092 S 098

Lila-Rosa/Blau (geteilte Farben)

099 & 105

Blau/Leuchtend Gelbgriin (geteilte Farben)

106 © 112

Leuchtend Gelbgrun/Rot (geteilte Farben)

113 & 119

Rot/Dunkelblau (geteilte Farben)

120 & 127

Dunkelblau/Weif3 (geteilte Farben)

128 & 191

Im Uhrzeigersinn rotieren
(langsam & schnell)

192 & 255

Entgegen dem Uhrzeigersinn rotieren
(langsam & schnell)
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DMX-Werte (Eigenschaften)

8-CH Kanal

Funktion

Wert

Prozent/Einstellung

(Eigenschaften)

Shutter

000 & 003

Geschlossen

004 &S 007

Offen

008 & 215

Strobe (langsam & schnell)

216 & 255

Offen

Goborad

000000

000 & 007

Offen

008 & 015

Gobo 1 (Glas)

016 S 023

Gobo 2 (Glas)

024 & 031

Gobo 3

032 & 039

Gobo 4

040 & 047

Gobo 5

048 & 055

Gobo 6

056 © 063

Gobo 7

064 © 071

Gobo 7 Shake, schnell & langsam

072 © 079

Gobo 6 Shake, schnell & langsam

080 & 087

Gobo 5 Shake, schnell & langsam

088 & 095

Gobo 4 Shake, schnell & langsam

096 & 103

Gobo 3 Shake, schnell & langsam

104 & 111

Gobo 2 (Glas) Shake, (schnell & langsam)

012 & 119

Gobo 1 (Glas) Shake, (schnell & langsam)

120 & 127

Offen

128 © 191

Gobo-Scrollen: Rotation im Uhrzeigersinn

192 & 255

Gobo-Scrollen: Rotation entgegen dem

Gobo-Rotation

000 & 015

Anhalten

016 © 127

Entgegen dem Uhrzeigersinn rotieren
(langsam & schnell)

028 & 239

Im Uhrzeigersinn rotieren
(langsam & schnell)

240 © 255

Gobo-Bounce-Effekt

Prisma

000 & 003

Offen

004 & 255

Anhalten, statischer Prisma-Effekt

Fokus

000 & 255

Nah & Weit

33



PO

Intimidator™ Scan LED 300 GRR

Sobre este
Guia

Excluséo de
Responsabilidade

Instrucdes de
Seguranca

A\

O Guia de Referéncia Rapida (GRR) do Intimidator™ Scan LED 300
contém informagBes basicas sobre o produto tais como instalagdo, opcles
de menu e valores DMX. Transfira o Manual de Utilizador de
www.chauvetlighting.com para obter mais informagdes.

As informagdes e especificagdes contidas neste GRR estdo sujeitas a
alteracéo sem aviso prévio.

Estas InstrucGes de Seguranca incluem informagGes de seguranga
importantes sobre a instala¢do, utilizacdo e manutencgao.

Este produto ndo se destina a instalagdo permanente.

Ligue este produto APENAS a um circuito protegido e ligado a terra.
Desligue-o sempre da alimentac&o antes da limpeza ou substituicdo do
fusivel.

NAO olhe para a fonte de luz quando o produto esta ligado.

Certifique-se de que o cabo de alimentagdo ndo esta desgastado nem
danificado.

Nunca desligue este produto da alimentag¢do ao puxar ou esticar o cabo de
alimentagéo.

Numa instalagéo suspensa deste produto, utilize sempre um cabo de
seguranca.

NAO permita a presenca de materiais inflamaveis junto da unidade durante
0 seu funcionamento.

NAO toque neste produto aquando do funcionamento do mesmo, pois
podera estar quente.

A tensdo da tomada a qual ira ligar este produto deve estar no intervalo
indicado no autocolante ou painel posterior do produto.

Este produto destina-se apenas a ser utilizado no interior! (IP20) Para evitar
o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este produto a chuva
nem humidade.

Instale sempre este produto num local com ventilacdo adequada, a pelo
menos 50 cm (20 pol.) das superficies adjacentes.

Certifique-se de que néo estao obstruidas quaisquer ranhuras de ventilacéo
do corpo da unidade.

Nunca ligue este produto a um regulador da intensidade da luz nem aum
redstato.

Substitua o fusivel por um do mesmo tipo e classificacéo.

Transporte este produto APENAS com as pegas ou suportes de
montagem/suspensdo. NAO transporte segurando pela cabeca movel.

A temperatura maxima ambiente € 40 °C (104 °F). Néo utilize este produto
em ambientes com temperaturas superiores.

Em caso de um problema de funcionamento grave, pare a utilizacdo
imediatamente.

NAOQ abra este produto. Ndo contém quaisouer pecas passiveis de
manutencao.

34


http://www.chauvetlighting.com/

PO

Intimidator™ Scan LED 300 GRR

Contacto

Conteudo

Para Comecar

Descricao do
Produto

Descri¢cdo Geral do
Produto

Fora dos E.U.A., Reino Unido ou Irlanda, entre em contacto com o seu

distribuidor para solicitar assisténcia ou devolver um produto. Aceda a

www.chauvetlighting.com para obter informag6es de contacto.
Intimidator™ Scan LED 300 Cabo de alimentagdo

Suporte de suspensdo com Cartdo de garantia

equipamento de montagem Guia de referéncia rapida

(pré-instalado)
Desembale o Intimidator™ Scan LED 300 e certifique-se de que recebeu
todas as pecas em boas condigdes. Se a caixa ou conteldos aparentarem

estar danificados, notifique imediatamente a transportadora e¢ ndo a
CHAUVET®.

O Intimidator™ Scan LED 300 é um compacto, scanner, brilhante LED
com um prisma trés lados que duplica o feixe de grandes efeitos sobre a
grande area de cobertura. Poder ligando economiza tempo de execucédo
cordas, e construido em som-ativado danga programas para a batida da

musica.
® ®
DMX
Entrada/Saida

Interruptor de
seleccdo de tensdo
(1207230 VCA)
¥ ' %% |_— Entrada alim.
7 -
Saida alim.
\\
Suporte do fusivel
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Alimentacao O Intimidator Scan LED 300 possui uma fonte de alimentacdo de tenséo
CA dupla e pode funcionar com uma tensdo de entrada de 120 V, 60 Hz ou
230V, 50 Hz, dependendo da posicéo do interruptor de seleccéo de tenséo.
Interligacao de Pode ligar at¢ 3 unidades Intimidator™ Scan LED 300 a 120 VCA e
Alimentacao 7 unidades a 230 VCA.

Substituicdo do 1. Desligue o produto da alimentagao.
Fusivel 2. Utilizando uma chave de fendas de cabeca chata, desaperte o suporte de

fusiveis e retire-o.

3. Retire o fusivel queimado do suporte e substitua por um fusivel com o
mesmo tipo e classificacéo.

4. Volte a colocar o suporte de fusiveis e volte a ligar a alimentacao.

Instal agé,o Antes de instalar este produto, leia as Instru¢des de Seguranca.

Grampos Cabo de Seguranca

Suporte de
suspensao
S &} B
Diagrama de ® ® Bot&o de ajuste
Instalagcéo do do suporte
Produto

P s

A
S

SSSSSS

Pés de borracha (x4)

Descricdo do _ Botdo | Fungdo

Painel de <MODE/ESC>| Sai da fun¢éo ou menu actual
Desloca-se para cima na lista de menus e aumenta o valor
Controlo <Up> numérico numa funcéo
Desloca-se para baixo na lista de menus e diminui o valor
numérico numa funcéo
Activa 0 menu exibido actualmente ou define o valor
seleccionado actualmente na fungéo seleccionada

<DOWN>

<ENTER>
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Opcobes de Menu

Menu Passos de Programacao Descrigao
Modo DMX doo1i d001-512 Endereco inicial de DMX
SLAU SoN Autonorpq: Modo de recepgéo
Modo NASL secundario
Auténomo NStS SrUn Auténomo: activacdo de som
NAFA FASt Auténomo: programa automatico
Inversao Pan PAN rPAN Inversédo Pan
Inversao de . B x T
Inclinag&o tit rtit Inverséo de inclinagéo
Inversao de . . I
Exibicdo dis rdiS Inverter a exibigdo
Personalizaca 11CH 8CH Personalizacdo DMX de 8 canais
o0 DMX 11CH Personalizacdo DMX de 11 canais
Repor todos os motores para corrigir
Repor rESt quaisquer erros com motores
desalinhados durante o funcionamento
Carregar Reverte todas as definicbes de acordo
AN LoAd 2
Predefinicdo com as predefinicdes

Interligagcdo DMX

Endereco Inicial

Ligacéo
Principal/Secundaria

O Intimidator™ Scan LED 300 pode trabalhar com um controlador
DMX quando se encontra ligado a ligacdes da série DMX. As instrugdes
para a ligacdo e configuragdo deste produto para a operagdo DMX
encontram-se no Manual de Utilizador. Se ndo estiver familiarizado com
0 DMX, transfira 0 DMX Primer a partir de www.chauvetlighting.com.

Para garantir um acesso total a todos os canais em cada modo DMX, o
endereco DMX mais elevado recomendado é 502.

O Intimidator™ Scan LED 300 utiliza a ligagdo de dados DMX para o seu
modo Principal/Secundario. As instrucbes para a ligagdo e configuragdo
deste produto para a operagao Principal/Secundario encontram-se no Manual
de Utilizador.
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Valores DMX
11-CH canal

Funcéo

Valor

Por Cento/Configuracéo

1

Deslocamento Panoramico

000 & 255

0-180°

2

Inclinagao

000 & 255

0-90°

Cor

000 & 006

Aberto (branco)

007 & 013

Amarelo

014 S 020

Cor-de-rosa

021 & 027

Verde

028 & 034

Cor-de-rosa péssego

035 & 041

Azul

042 & 048

Calipso

049 & 055

Vermelho

056 S 063

Azul escuro

064 S 070

Branco/amarelo (cores divididas)

071 & 077

Amarelo/cor-de-rosa (cores divididas)

078 © 084

Cor-de-rosa/verde (cores divididas)

085 & 091

Verde/cor-de-rosa péssego (cores divididas)

092 & 098

Cor-de-rosa péssego/azul (cores divididas)

099 S 105

Azul/calipso (cores divididas)

106 © 112

Calipso/vermelho (cores divididas)

113 & 119

Vermelho/azul escuro (cores divididas)

120 © 127

Azul escuro/branco (cores divididas)

128 & 191

Rodar para a direita (lento & rapido)

192 & 255

Rodar para a esquerda (lento & réapido)

Obturador

000 & 003

Fechado

004 S 007

Aberto

008 & 215

Sinal de validagéo (lento & rapido)

216 © 255

Aberto

Regulador da
Intensidade da Luz

000 © 255

0-100%

Roda do Gobo

000000

000 & 007

Aberto

008 & 015

Gobo 1 (vidro)

016 S 023

Gobo 2 (vidro)

024 & 031

Gobo 3

032 & 039

Gobo 4

040 & 047

Gobo 5

048 & 055

Gobo 6

056 S 063

Gobo 7
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Valores DMX (cont.)

11-CH canal |Funcédo Valor |Por Cento/Configuragéo
eon) BOLCOHG®D
1 2 3 4 5 6 7
064 & 071 |Batida 7 do gobo, répido & lento
072 & 079 |Batida 6 do gobo, rapido & lento
6 Roda do Gobo 080 & 087 |Batida 5 do gobo, répido & lento
(cont.) 088 © 095 | Batida 4 do gobo, rapido & lento
096 & 103 |Batida 3 do gobo, répido & lento
104 & 111 |Batida do gobo 2 (vidro), (rapido & lento)
012 & 119 |Batida do gobo 1 (vidro), (rapido © lento)
120 & 127 |Aberto
128 & 191 |Deslocagao do gobo: Rotagéo para a direita
192 & 255 |Deslocagdo do gobo: Rotagéo para a esquerda
000 & 015 |Parar
7 Rotagéo de Gobo 016 ? 127 |Rodar para a e:sqyerda (Ient]o o _rapldo)
028 © 239 |Rodar para a direita (lento & rapido)
240 & 255 |Oscilagdo do gobo
8 Prisma 000 & 003 |Aberto
004 & 255 |Parar, efeito do prisma estético
9 Foco 000 & 255 |Proximo © Afastado
000 & 007 |Sem fungéo
008 & 015 DesI‘ocamento panoramico/inclinagéo -
movimento no escuro
016 & 023 DesI‘ocamento panoramlcollnc;llnagao -
movimento no escuro (desactivar)
024 & 031 |Roda de cores - Movimento no escuro
- Roda de cores - movimento no escuro
032 S 039 (desactivar)
040 & 047 |Roda do gobo - movimento no escuro
048 & 055 Roda dg gobo - movimento no escuro
(desactivar)
056 © 063 |Movimento rapido
10 |Modo de Operagéo | pg4 & 087 |Movimento rapido (desactivar)
088 & 095 Todo 0 movimento - movimento no escuro
(desactivar)
096 & 103 |Repor o deslocamento panoramico/inclinagcéo
104 & 111 |Sem fungdo
112 & 119 |Repor roda de cores

120 & 127 |Repor roda do gobo
128 & 135 |Sem fungdo

136 & 143 |Repor o prisma

144 & 151 |Repor o foco

152 & 159 |Repor tudo

160 & 255 |Sem fungdo
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Valores DMX (cont.)

11-CH canal

Funcéo

Valor

Por Cento/Configuracéo

(cont.)

11

8-CH canal

Macros de
Movimento

Funcéo

000 & 007

Sem funcéo

008 & 023

Automatico 1

024 S 039

Automatico 2

040 S 055

Automatico 3

056 © 071

Automatico 4

072 & 087

Automatico 5

088 & 103

Automatico 6

104 & 119

Automatico 7

120 & 135

Automatico 8

136 © 151

Som 1

152 & 167

Som 2

168 & 183

Som 3

184 & 199

Som 4

200 & 215

Som 5

216 © 231

Som 6

232 & 247

Som 7

248 © 255

Valor

Som 8

Por Cento/Configuracao

1

Deslocamento
Panoramico

000 & 255

0-180°

2

Inclinagéo

000 & 255

0-90°

Cor

000 & 006

Aberto (branco)

007 & 013

Amarelo

014 S 020

Cor-de-rosa

021 & 027

Verde

028 & 034

Cor-de-rosa péssego

035 & 041

Azul

042 S 048

Calipso

049 S 055

Vermelho

056 & 063

Azul escuro

064 S 070

Branco/amarelo (cores divididas)

071 & 077

Amarelo/cor-de-rosa (cores divididas)

078 & 084

Cor-de-rosal/verde (cores divididas)

085 & 091

Verde/cor-de-rosa péssego (cores divididas)

092 S 098

Cor-de-rosa péssego/azul (cores divididas)

099 & 105

Azul/calipso (cores divididas)

106 & 112

Calipso/vermelho (cores divididas)

113 & 119

Vermelho/azul escuro (cores divididas)

120 & 127

Azul escuro/branco (cores divididas)

128 & 191

Rodar para a direita (lento & rapido)

192 & 255

Rodar para a esquerda (lento & rapido)
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Valores DMX (cont.)

8-CH
(cont.)

Canal

Funcéo

Valor

Por Cento/Configuracéo

Obturador

000 & 003

Fechado

004 S 007

Aberto

008 & 215

Sinal de validagé&o (lento & rapido)

216 © 255

Aberto

Roda do Gobo

000000

000 & 007

Aberto

008 & 015

Gobo 1 (vidro)

016 S 023

Gobo 2 (vidro)

024 S 031

Gobo 3

032 & 039

Gobo 4

040 & 047

Gobo 5

048 &S 055

Gobo 6

056 & 063

Gobo 7

064 © 071

Batida 7 do gobo, rapido & lento

072 & 079

Batida 6 do gobo, rapido & lento

080 & 087

Batida 5 do gobo, rapido & lento

088 & 095

Batida 4 do gobo, rapido & lento

096 & 103

Batida 3 do gobo, rapido & lento

104 & 111

Batida do gobo 2 (vidro), (rapido & lento)

012 & 119

Batida do gobo 1 (vidro), (rapido & lento)

120 & 127

Aberto

128 © 191

Deslocacao do gobo: Rotacao para a direita

192 & 255

Deslocagéo do gobo: Rotag&o para a
esquerda

Rotagao de Gobo

000 & 015

Parar

016 & 127

Rodar para a esquerda (lento & rapido)

028 & 239

Rodar para a direita (lento & rapido)

240 & 255

Oscilacédo do gobo

Prisma

000 & 003

Aberto

004 & 255

Parar, efeito do prisma estatico

Foco

000 & 255

Préximo & Afastado
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Informazioni
sulla Guida

Esclusione di
Responsabilita

Note di
Sicurezza

A

®

Contatti

La Guida Rapida di Intimidator™ Scan LED 300 contiene informazioni di
base sul prodotto quali montaggio, opzioni menu e valori DMX. Per maggiori
dettagli, scaricare il Manuale Utente dal sito www.chauvetlighting.com.

Le informazioni e le specifiche contenute in questa guida possono essere
modificate senza preavviso.

Le Note di Sicurezza includono informazioni importanti circa il montaggio,
I'uso e la manutenzione.

Questa apparecchiatura non & progettata per installazione permanente.

Collegare questa unita SOLTANTO ad un circuito dotato di messa a terra
e protetto.

Prima di effettuare la pulizia o sostituire il fusibile, scollegare sempre
I'unita dall'alimentazione elettrica.

NON guardare la sorgente luminosa quando I'unita € in funzione.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o danneggiato.

Non scollegare mai questa apparecchiatura dall'alimentazione elettrica
tirando o strattonando il cavo.

Per il montaggio in alto dell'unita utilizzare SEMPRE un cavo di sicurezza.

NON collocare materiale infiammabile vicino all'unita mentre € in
funzione.

NON toccare I'unita durante il funzionamento perché potrebbe essere
molto calda.

La tensione della presa a muro cui si collega I'apparecchiatura deve
trovarsi entro il campo specificato sull'etichetta o sul pannello posteriore.

Questa apparecchiatura deve essere utilizzata soltanto in interni (IP20)!
Per evitare il rischio di incendio o di folgorazione non esporre
I'apparecchiatura alla pioggia o all'umidita.

Montare sempre Il'unita in posizione ben ventilata, ad almeno 50 cm. (20™)
da qualsiasi superficie.

Assicurarsi che nessuna apertura di ventilazione dell'unita sia ostruita.
Non collegare mai ad un dimmer o ad un reostato.
Sostituire il fusibile con un altro dello stesso tipo e classe.

Prendere e trasportare I'unita SOLTANTO dalla staffa per il montaggio
sospeso o dalle maniglie. NON sollevarla prendendola dalla testa mobile.

Massima temperatura ambiente ammessa: 40 °C (104 °F). Non utilizzare
I'apparecchiatura a temperature superiori.

In caso di gravi problemi di funzionamento sospendere immediatamente
I'utilizzo.

NON aprire I'unita. Non contiene parti riparabili dall'utente.

Per richiedere assistenza o restituire l'apparecchiatura, al di fuori di Stati
Uniti, Regno Unito o Irlanda, contattare il distributore locale. Per
informazioni sui contatti, visitare il sito Web www.chauvetlighting.com.
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Intimidator™ Scan LED 300 GR

Che cosa e
Incluso
Per Iniziare

Descrizione
del Prodotto

Informazioni
Generali

Alimentazione
CA

Collegamento

Sostituzione
Fusibile

Intimidator™ Scan LED 300 - Cavo di alimentazione
Staffa per montaggio sospeso con - Scheda di garanzia
relativi accessori (preinstallato) - Guida Rapida

Disimballare Intimidator™ Scan LED 300 ed accertarsi di aver ricevuto
tutti i componenti integri. Se l'imballo appare danneggiato, farlo
immediatamente presente al trasportatore e non a CHAUVET®.

Il Intimidator™ Scan LED é un compatto, luminoso, scanner a LED con 3 lati
prisma che duplica il raggio per grandi effetti su un‘area di copertura di grandi
dimensioni. Potenza Il collegamento consente di risparmiare tempo di
esecuzione corde, e built-in audio ad attivazione danza programmi per il ritmo
della musica.

|

@® @
Commutatore di
DMX tensione (120/230 V CA)
Ingresso/Uscita
7 7 /

\ Ingresso

alimentazione

Uscita
alimentazione

Portafusibile

Intimidator Scan LED 300 ha una doppia alimentazione elettrica e puo
funzionare a 120 V - 60 Hz oppure 230 V - 50 Hz, in base alla posizione
del commutatore.

E possibile collegare fino a 3 unita Intimidator™ Scan LED 300 a
120 V CA oppure 7 unitaa 230 V CA.

1. Scollegare l'unita dall'alimentazione elettrica.

2. Utilizzando un giravite a testa piatta, allentare il portafusibile e tirarlo
verso l'esterno.

3. Rimuovere il fusibile bruciato e sostituirlo con uno identico.

4. Reinserire il portafusibile e ricollegare I'alimentazione elettrica.
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Intimidator™ Scan LED 300 GR

Montaggio Prima di montare I'unita, leggere le Note di Sicurezza.

Morsetti Cavo di Sicurezza
Staffa per
montaggio i i
SOSPeso ~, &S o )
Schema ® ®
di Montaggio Manopola
dell'Unita

Descrizione _ Pulsante

regolazione
staffa

Vi

4
=

SN

—g—Piedino in gomma (x4)

Funzione

del Pannello <MODE/ESC>

Consente di uscire dal menu o dalla funzione corrente

di Controllo <uP>

Consente di spostarsi verso l'alto nell'elenco menu e di
aumentare il valore numerico all'interno di una funzione

<DOWN>

Consente di spostarsi verso il basso nell'elenco menu e di
diminuire il valore numerico all'interno di una funzione

<ENTER>

Consente di attivare il menu visualizzato o impostare il valore
selezionato nella funzione selezionata
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Opzioni del Menu

Menu Passaggi di Programma Descrizione
Modalita DMX doo1 d001-512 Indirizzo DMX iniziale
SLAuU SoN Stand alone: Modalita ricezione Slave
Modalita Stand NASL NStS Srun Sta_nd a_tlone: Sound Active
Alone (attivazione sonora)
NAFA FASt Stand alone: programma auto
Inversione . .
Rotazione PAN rPAN Inversione rotazione
Inversione . . . .
Brandeggio tit rtit Inversione brandeggio
Inv¢r5|one dis rdiS Inversione del display
Display
- 8CH Funzionalita DMX 8 canali
Funzioni DMX 11CH 11CH Funzionalita DMX 11 canali
Reimpostazione di tutti i motori per
Reimpostazione rESt correggere errori di disallineamento
durante il funzionamento
Carica R . Lo
Impostazioni LoAd Ripristina tutte le impostazioni ai
valori originali
Standard

Collegamento !ntimidator™ Scan LED 300 puo funzionare con un controller DMX quando

DMX collegato tramite connessioni seriali DMX. Le istruzioni per il collegamento

e la configurazione di questa unita per funzionamento DMX sono contenute

nel Manuale Utente Se non si ha familiarita con il DMX, scaricare DMX
Primer dal sito www.chauvetlighting.com.

Indirizzo Iniziale Per assicurare il completo accesso a tutti i canali in ciascuna modalitd DMX,
I'indirizzo maggiormente raccomandato & 502.

Collegamento In modalita Master/Slave, Intimidator™ Scan LED 300 utilizza il collegamento
Master/Slave dati DMX. Le istruzioni per il collegamento e la configurazione di questa unita
per il funzionamento Master/Slave sono contenute nel Manuale Utente.
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Valori DMX
11-CH canale [Funzione

Valore

Cento/Impostazione

1 Rotazione

000 & 255

0-180°

2 Brandeggio

000 & 255

0-90°

3 Colore

000 &S 006

Aperto (Bianco)

007 & 013

Giallo

014 S 020

Rosa

021 & 027

Verde

028 & 034

Rosa pesca

035 & 041

Blu

042 S 048

Kelly

049 & 055

Rosso

056 O 063

Blu scuro

064 S 070

Bianco/Giallo (colori divisi)

071 & 077

Giallo/Rosa (colori divisi)

078 & 084

Rosa/Verde (colori divisi)

085 & 091

Verde/Rosa pesca (colori divisi)

092 &S 098

Rosa pesca/Blu (colori divisi)

099 & 105

Blu/Kelly (colori divisi)

106 © 112

Kelly/Rosso (colori divisi)

113 & 119

Rosso/Blu scuro (colori divisi)

120 & 127

Blu scuro/Bianco (colori divisi)

128 & 191

Rotazione in senso orario (lenta & veloce)

192 & 255

Rotazione in senso antiorario
(lenta & veloce)

4 Otturatore

000 &S 003

Chiuso

004 S 007

Aperto

008 & 215

Stroboscopio (lento & veloce)

216 © 255

Aperto

5 Dimmer

000 & 255

0-100%

6 Ruota Gobo

000000

000 & 007

Aperta

008 & 015

Gobo 1 (vetro)

016 S 023

Gobo 2 (vetro)

024 S 031

Gobo 3

032 & 039

Gobo 4

040 & 047

Gobo 5

048 & 055

Gobo 6

056 © 063

Gobo 7
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Valori DMX (continua)
11-CH canale |Funzione

Valore |Cento/lmpostazione

(continua)

Ruota Gobo
(continua)

tec000e

064 S 071

Oscillazione gobo 7, da veloce & lenta

072 & 079

Oscillazione gobo 6, da veloce & lenta

080 & 087

Oscillazione gobo 5, da veloce & lenta

088 & 095

Oscillazione gobo 4, da veloce O lenta

096 © 103

Oscillazione gobo 3, da veloce & lenta

104 & 111

Oscillazione gobo 2 (vetro), (veloce O lenta)

012 & 119

Oscillazione gobo 1 (vetro), (veloce O lenta)

120 & 127

Aperto

128 & 191

Scorrimento gobo: rotazione in senso orario

192 & 255

Scorrimento gobo: rotazione in senso
antiorario

7 Rotazione Gobo

000 & 015

Stop

016 © 127

Rotazione in senso antiorario
(lenta & veloce)

028 & 239

Rotazione in senso orario (lenta & veloce)

240 & 255

Oscillazione gobo

8 Prisma

000 &S 003

Aperto

004 & 255

Stop, effetto prisma statico

9 Messa a Fuoco

000 & 255

Lontano & Vicino

10 Modalita Operativa

000 & 007

Nessuna funzione

008 &S 015

Move-in-black rotazione/brandeggio

016 S 023

Move-in-black rotazione/brandeggio
(disattivazione)

024 S 031

Move-in-black ruota colore

032 & 039

Move-in-black ruota colore (disattivazione)

040 & 047

Move-in-black ruota gobo

048 & 055

Move-in-black ruota gobo (disattivazione)

056 & 063

Movimento veloce

064 S 087

Movimento veloce (disattivazione)

088 &S 095

Move-in-black di tutti i movimenti
(disattivazione)

096 & 103

Reimpostazione rotazione/brandeggio

104 S 111

Nessuna funzione

112 & 119

Reimpostazione ruota colore

120 & 127

Reimpostazione ruota gobo

128 & 135

Nessuna funzione

136 © 143

Reimpostazione prisma

144 & 151

Reimpostazione messa a fuoco

152 & 159

Reimpostazione generale

160 © 255

Nessuna funzione
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Valori DMX (continua)

11-CH canale |Funzione

Valore

Cento/Impostazione

(continua)

11 Macro di Movimento

8-CH canale |[Funzione

000 &S 007

Nessuna funzione

008 & 023

Automatica 1

024 S 039

Automatica 2

040 & 055

Automatica 3

056 © 071

Automatica 4

072 & 087

Automatica 5

088 & 103

Automatica 6

104 & 119

Automatica 7

120 © 135

Automatica 8

136 © 151

Sonora 1

152 & 167

Sonora 2

168 & 183

Sonora 3

184 & 199

Sonora 4

200 & 215

Sonora 5

216 S 231

Sonora 6

232 © 247

Sonora 7

248 © 255

Valore

Sonora 8

Cento/Impostazione

1 Rotazione

000 & 255

0-180°

2 Brandeggio

000 & 255

0-90°

3 Colore

000 & 006

Aperto (Bianco)

007 & 013

Giallo

014 S 020

Rosa

021 & 027

Verde

028 & 034

Rosa pesca

035 & 041

Blu

042 S 048

Kelly

049 S 055

Rosso

056 © 063

Blu scuro

064 S 070

Bianco/Giallo (colori divisi)

071 & 077

Giallo/Rosa (colori divisi)

078 & 084

Rosa/Verde (colori divisi)

085 & 091

Verde/Rosa Pesca (colori divisi)

092 S 098

Rosa Pesca/Blu (colori divisi)

099 & 105

Blu/Kelly (colori divisi)

106 © 112

Kelly/Rosso (colori divisi)

113 & 119

Rosso/Blu scuro (colori divisi)

120 & 127

Blu scuro/Bianco (colori divisi)

128 & 191

Rotazione in senso orario (lenta & veloce)

192 & 255

Rotazione in senso antiorario
(lenta & veloce)
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Valori DMX (continua)
8-CH canale |Funzione

Valore

Cento/Impostazione

(continua)
4 Otturatore

000 & 003

Chiuso

004 &S 007

Aperto

008 & 215

Stroboscopio (lento & veloce)

216 & 255

Aperto

5 Ruota Gobo

000000

000 & 007

Aperta

008 & 015

Gobo 1 (vetro)

016 S 023

Gobo 2 (vetro)

024 & 031

Gobo 3

032 & 039

Gobo 4

040 & 047

Gobo 5

048 & 055

Gobo 6

056 © 063

Gobo 7

064 © 071

Oscillazione gobo 7, da veloce & lenta

072 © 079

Oscillazione gobo 6, da veloce & lenta

080 & 087

Oscillazione gobo 5, da veloce & lenta

088 & 095

Oscillazione gobo 4, da veloce & lenta

096 & 103

Oscillazione gobo 3, da veloce & lenta

104 & 111

Oscillazione gobo 2 (vetro),
(veloce © lenta)

012 & 119

Oscillazione gobo 1 (vetro),
(veloce O lenta)

120 & 127

Aperto

128 & 191

Scorrimento gobo: rotazione in senso orario

192 & 255

Scorrimento gobo: rotazione in senso
antiorario

6 Rotazione Gobo

000 & 015

Stop

016 © 127

Rotazione in senso antiorario
(lenta & veloce)

028 & 239

Rotazione in senso orario (lenta © veloce)

240 © 255

Oscillazione gobo

7 Prisma

000 & 003

Aperto

004 & 255

Stop, effetto prisma statico

8 Messa a Fuoco

000 & 255

Lontano & Vicino
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Intimidator™ Scan LED 300 QRG PL

O Przewodniku

Oswiadczenie

Wskazdwki
Bezpieczenstwa

A\

Intimidator™ Scan LED 300 Quick Reference Guide (QRG) zawiera
podstawowe informacje o produkcie takie jak montaz, opcje menu oraz
warto$ci DMX. Szczegoélowe informacje znajduja si¢ w instrukcji obshugi
na stronie www.chauvetlighting.com.

Informacje i specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie (QRG)
podlegaja zmianie bez powiadomienia.

Ponizsze wskazoéwki zawierajg wazne informacje dotyczace montazu,
uzycia i konserwacji.
Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do statego montazu.
Produkt nalezy podtaczy¢ JEDYNIE do uziemionego i zabezpieczonego
obwodu.
Przed czyszczeniem lub wymiang bezpiecznika nalezy zawsze odlaczy¢
produkt od zasilania.
NIE nalezy patrze¢ na zrodlo Swiatta, gdy produkt jest wiaczony.
Nalezy upewnic¢ si¢ czy przewdd zasilajacy nie jest zagnieciony lub
uszkodzony.
Nigdy nie nalezy odtaczaé¢ produktu od zasilania, ciagnac lub szarpiac
za przewdd zasilajacy.
Podczas montazu produktu na gorze nalezy uzy¢ kabla bezpieczenstwa.
NIE nalezy ktas¢ materiatéw tatwopalnych w poblizu wiaczonego
produktu.
NIE nalezy dotyka¢ produktu, gdy jest wiaczony, poniewaz moze by¢
nagrzany.

Napigcie wyjscia, do ktorego podiaczony jest produkt powinno by¢ o
warto$ci podanej na naklejce lub panelu tylnym produktu.

Produkt jest przeznaczony jedynie do obstugi w pomieszczeniach
zamknigtych! (IP20) Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia nie
nalezy wystawia¢ go na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Nalezy zawsze montowaé produkt w miejscu z odpowiednia wentylacja
przynajmniej 20 cali (50 cm) w odlegtosci od przylegtych powierzchni.
Nalez upewnic si¢ czy zaden z otworow wentylacyjnych na obudowie
produktu nie jest zapchany.

Nigdy nie nalezy podtaczaé¢ produktu do $ciemniacza lub rezystora.
Nalezy wymieni¢ bezpiecznik o tej samej wartosci i rodzaju.
Przenoszac produkt nalezy uzy¢ JEDYNIE uchwytéw mocujacych/ do
zawieszania.

Maksymalna temperatura otoczenia to 104° F (40° C). Nie nalezy
uzywac produktu w wyzszych temperaturach.

W przypadku powaznych probleméw z obstuga produktu nalezy
niezwlocznie zaprzestac jego dalszego uzytkowania.

NIE nalezy otwiera¢ produktu. Produkt nie zawiera zadnych czgsci do
serwisowania przez uzytkownika.
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Intimidator™ Scan LED 300 QRG

Kontakt

Co wchodzi w
Sklad Zestawu

Na Poczatku

Opis Produktu

Ogolny opis
Produktu

Poza Stanami Zjednoczonymi, Zjednoczonym Kroélestwem lub Irlandia w celu
uzyskania pomocy lub zwrotu produktu nalezy skontaktowaé si¢ z
dystrybutorem na terenie danego kraju. Dalsze informacje kontaktowe na
stronie www.chauvetlighting.com.

Intimidator™ Scan LED 300 - Przewdd zasilajacy
Uchwyt mocujacy wraz z sprzetem - Karta gwarancji
mocujacym (preinstalowany) - Praktyczny przewodnik

Nalezy rozpakowaé¢ Intimidator™ Scan LED 300 i upewni¢ si¢ czy
otrzymaliscie Panstwo wszystkie czgsci w dobrym stanie. Jezeli opakowanie
lub jego zawarto$¢ wydaja si¢ by¢ uszkodzone, nalezy niezwlocznie
powiadomi¢ o tym przewoznika, a nie firm¢ CHAUVET®.

Intimidator ™ LED 300 jest kompaktowym, jasny, LED skaner z pryzmat 3-
stronng, ktéry duplikuje belki korzystnych efektoéw na duzym obszarze pokrycia.
Moc linking oszczedza czas pracy przewodow, oraz wbudowany dzwigk
aktywowanego programy do tafnca w rytm muzyki.

® @®
e o o
@ ®
¢ . Przet ik wyb:
. rzetgcznik wyboru
BMX Q Q napiecia (120/230 VAC)
L

Wejscie/Wyjscie

ey _ ﬁ [ Wejscie zasilania

Wejscie zasilania

™\ Obudowa
bezpiecznika
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Moc AC Intimidator Scan LED 300 posiada podwojne zasilenie napigciowe, ktore
moze wspotpracowaé z napigciem wejsciowym 120 V, 60 Hz lub
230V, 50 Hz ,w zaleznosci od pozycji przelacznika wyboru napigcia.

Podtaczenie Mozecie Panstwo podiaczy¢ do 3 produktéw Intimidator™ Scan LED 300
Produktéw o napieciu 120 VAC i 7 jednostek o napieciu 230 VAC.

Wymiana 1. Odaczy¢ produkt od zasilania.
Bezpieczn ika 2. Wlo;yc kqncowke; smbqkre;ta} z plaskg giovykq do otworu zacisku
bezpiecznika, poluzowac zacisk i pociagnac.
3. Usuna¢ spalony bezpiecznik z zacisku z przodu pokrywy
bezpieczenstwa i wymieni¢ na nowy o doktadnie tym samym rodzaju i
wartosci.
4. Wlozy¢ uchwyt bezpiecznika i ponownie wlaczy¢ zasilanie.

Montaz Przed zamontowaniem produktu nalezy przeczyta¢ wskazowki.

Linka
Zabezpieczajaca

Zaciski

Uchwyt do
zawieszania

\f@ ) 6

Pokretto
regulacji
uchwytu

Rysunek Montazu
Produktu

SNSSS.
AN

Gumowe stopki (x4)
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Intimidator™ Scan LED 300 QRG

Opis Panelu

Przycisk

Funkcja

Woychodzi z biezgcej opcji menu

Sterowania <MODE/ESC>

Przechodzi w gére po liscie menu oraz zwigksza warto$¢

<UP> -
numeryczng w funkcji
<DOWN> Przechodzi w dét po '|.ISCIe menu oraz obniza wartos¢
numeryczng w funkcji
<ENTER> | Wigcza opcje menu lub wybrang wartos¢
Opcje Menu
Menu Etapy Programowania Opis
Tryb DMX doo1 d001-512 Adres poczatkowy DMX
Trvb SLAuU SoN Standalone: tryb Slave
Standillone NASL NStS Srun Standalone: tryb reakcji na dzwiek
NAFA FASt Standalone: programy automatyczne
Pan Invert PAN rPAN Inwersja Pan
Tilt Invert tit rtit Inwersja Tilt
Odworcenie . . .
Wyswietlacza dis rdiS Odwraca wy$wietlacza
Osobowosc 11CH 8CH 8-kanatowa osobowo$¢é DMX
DMX 11CH 11-kanatowa osobowo$¢ DMX
Zeruje wszystkie silniki, aby
Reset rESt skowgowac w_szysgkle btedy ze zlym
ustawieniem silnikéw podczas
dziatania urzgdzeniaia
Ustawienia Zmienia wszystkie ustawienia do
. LoAd o
Domysine wartosci fabrycznych
Po]qczenie Intimidator™ Scan LED 300 moze wspodtpracowaé z kontrolerem DMX,
DMX gdy jest podiaczony za pomoca potaczen seryjnych DMX. Informacje
dotyczace podtaczenia i konfiguracji urzadzenia do obstugi systemu DMX
znajduja si¢ w instrukcji obstugi. Jezeli nie znacie Panstwo systemu DMX,
DMX Primer znajduje si¢ na stronie www.chauvetlighting.com.
Adres W celu zapewnienia pelnego dostgpu do wszystkich kanatlow w kazdym
Poczatkowy trybie DMX najbardziej zalecanym adresem DM jest 502.
Potaczenie Intimidator™ Scan LED 300 wykorzystuje potaczenie danych DMX dla

Master/Slave

swojego trybu Master/Slave. Informacje dotyczace podiaczenia i
konfiguracji produktu w celu obstugi Master/Slave znajduja si¢ w instrukcji
obstugi.
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PL

Wartosci DMX

11-CH Kanal [Funkcja Warto$é |Procent/Ustawienie
1 Pan 000 © 255|0-180°
2 Tilt 000 & 255 |0-90°
000 & 006 | Otwarty (Biaty)
007 & 013 | Zotty
014 & 020 | Rézowy
021 & 027 | Zielony
028 & 034 | Brzoskwiniowy
035 & 041 | Niebieski
042 O 048 | Intensywny Zéttozielony
049 & 055 | Czerwony
056 © 063 | Ciemnoniebieski
064 & 070 |Biaty/Z6tty (kolory rozdzielone)
071 & 077 | Z6tty/Rozowy (kolory rozdzielone)
3 Kol 078 & 084 |Rézowy/Zielony (kolory rozdzielone)
olor 085 & 091 | Zielony/Brzoskwiniowy (kolory rozdzielone)
092 & 098 | Brzoskwiniowy/Niebieski (kolory rozdzielone)
- Niebieski/Intensywny Zéttozielony
099 © 105 (kolory rozdzielone)
- Intensywny Zéttozielony/Czerwony
106 © 112 (kolory rozdzielone)
- Czerwony/Ciemnoniebieski
1136119 (kolory rozdzielone)
120 &S 127 | Ciemnoniebieski/Biaty (kolory rozdzielone)
- Obrét Zgodnie Z Kierunkiem Ruchu
128 © 191 Wskazoéwek Zegara (Wolny & Szybki)
- Obrét W Kierunku Przeciwnym Do Ruchu
192 © 255 Wskazoéwek Zegara (Wolny & Szybki)
000 & 003 | Zamkniety
004 S 007 | Otwarty
4 Shutt
utter 008 & 215 | Strobowanie (Wolny & Szybki)
216 & 255 | Otwarty
5 Sciemniacz 000 & 255 |0-100%
1 2 3 4 5 6 7
000 & 007 | Otwarty
008 & 015 |Gobo 1 (szkio)
6 |Kolo Gobo 016 & 023 | Gobo 2 (szklo)
024 & 031 |Gobo 3
032 & 039 |Gobo 4
040 & 047 |Gobo 5
048 & 055 |Gobo 6
056 © 063 |Gobo 7
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Wartosci DMX (kont.)

11-CH Kanal

Funkcja

Wartos¢ |Procent/Ustawienie

(kont.)

Koto Gobo (cont.)

t000000

064 S 071

Gobo 7 shake, Szybki & Wolny

072 & 079

Gobo 6 shake, Szybki & Wolny

080 & 087

Gobo 5 shake, Szybki & Wolny

088 & 095

Gobo 4 shake, Szybki & Wolny

096 S 103

Gobo 3 shake, Szybki & Wolny

104 & 111

Gobo 2 (szkto) shake, (Szybki & Wolny)

012 & 119

Gobo 1 (szkto) shake, (Szybki & Wolny)

120 & 127

Otwarty

128 & 191

Gobo scroll: Obré6t zgodnie z kierunkiem
ruchu wskazéwek zegara

192 & 255

Gobo scroll: Obrét w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara

Rotacja Gobo

000 & 015

Stop

016 © 127

Obrét zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazéwek (Wolny & Szybki)

028 & 239

Obrét zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazowek zegara (Wolny & Szybki)

240 & 255

Gobo bounce

Pryzmat

000 & 003

Otwarty

004 & 255

Stop, Efekt statycznego pryzmatu

Ostrosc¢

000 & 255

Blisko & Daleko

10

Funkcja

000 &S 007

Brak funkcji

008 &S 015

“move-in-black” dla Pan/tilt

016 & 023

“move-in-black” dla Pan/tilt (niemozliwe)

024 S 031

“move-in-black” dla kota gobo

032 & 039

“move-in-black” dla kota koloru (niemozliwe)

040 S 047

“move-in-black” dla kota gobo

048 & 055

“move-in-black” dla kota gobo (niemozliwe)

056 & 063

Szybki ruch

064 S 087

Szybki ruch (niemozliwe)

088 &S 095

Wszystkie ruchy w “move-in-black”
(niemozliwe)

096 & 103

Reset panftilt

104 S 111

Brak funkcji

112 & 119

Reset kota koloru

120 & 127

Reset kota gobo

128 & 135

Brak funkcji

136 © 143

Reset pryzmatu

144 S 151

Reset ostrosci

152 & 159

Reset wszystkich funkcji

160 © 255

Brak funkcji
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Wartosci DMX (kont.)

11-CH Kanal

Funkcja

Wartos¢

Procent/Ustawienie

(kont.)

11

Makra Ruchu

000 & 007

Brak funkcji

008 & 023

Automatycznyl

024 S 039

Automatyczny 2

040 S 055

Automatyczny 3

056 © 071

Automatyczny 4

072 & 087

Automatyczny 5

088 & 103

Automatyczny 6

104 & 119

Automatyczny 7

120 & 135

Automatyczny 8

136 © 151

Dzwigk 1

152 & 167

Dzwiek 2

168 & 183

Dzwiek 3

184 & 199

Dzwiek 4

200 & 215

Dzwiek 5

216 © 231

Dzwiek 6

232 & 247

Dzwiek 7

248 © 255

Dzwiek 8
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Wartosci DMX (kont.)
8-CH Kanal |Funkcja

Wartos¢

Procent/Ustawienie

1 Pan

000 & 255

0-180°

2 Tilt

000 & 255

0-90°

3 Kolor

000 &S 006

Otwarty (biaty)

007 & 013

Zotty

014 S 020

Rézowy

021 & 027

Zielony

028 & 034

Brzoskwiniowy

035 & 041

Niebieski

042 S 048

Intensywny Zéttozielony

049 &S 055

Czerwony

056 & 063

Ciemnoniebieski

064 & 070

Biaty/Z6tty (kolory rozdzielone)

071 & 077

Z6tty/Roézowy (kolory rozdzielone)

078 © 084

Rézowy/Zielony (kolory rozdzielone)

085 & 091

Zielony/Brzoskwiniowy (kolory rozdzielone)

092 &S 098

Brzoskwiniowy/Niebieski
(kolory rozdzielone)

099 & 105

Niebieski/Intensywny Zéttozielony
(kolory rozdzielone)

106 © 112

Intensywny Zéttozielony/Czerwony
(kolory rozdzielone)

113 & 119

Czerwony/Ciemnoniebieski
(kolory rozdzielone)

120 & 127

Ciemnoniebieski/Biaty (kolory rozdzielone)

128 & 191

Obro6t Zgodnie z Kierunkiem Ruchu
Wskazoéwek Zegara (Wolny & Szybki)

192 & 255

Obro6t w Kierunku Przeciwnym do Ruchu
Wskazéwek Zegara (Wolny & Szybki)
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PL

Wartosci DMX (kont.)

8-CH
(kont.)

Kanal [Funkcja Wartos¢ |Procent/Ustawienie
000 & 003 | Zamkniety
004 & 007 | Otwarty
4 Shutter 008 & 215 | Strobowanie (Wolny & Szybki)
216 & 255 |Otwarty
1 2 3 4 5 6 7
000 & 007 | Otwarte
008 & 015 |Gobo 1 (szkto)
016 & 023 |Gobo 2 (szkto)
024 & 031 |Gobo 3
032 & 039 |Gobo 4
040 & 047 |Gobo 5
048 & 055 |Gobo 6
056 & 063 |Gobo 7
5  [KoloGobo 064 & 071 | Gobo 7 shake, Szybki & Wolny
072 & 079 |Gobo 6 shake, Szybki & Wolny
080 & 087 |Gobo 5 shake, Szybki & Wolny
088 & 095 |Gobo 4 shake, Szybki & Wolny
096 & 103 |Gobo 3 shake, Szybki & Wolny
104 & 111 | Gobo 2 (szkto) shake, (Szybki & Wolny)
012 & 119 |Gobo 1 (szkto) shake, (Szybki & Wolny)
120 & 127 |Otwarte
128 & 191 | Gobo scroll: Obrét zgodnie z kierunkiem
ruchu wskazéwek zegara
192 & 255 | Gobo scroll: Obrét w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara
000 & 015 |Stop
- Obrét w kierunku przeciwnym do ruchu
. 016 © 127 wskazéwek zegarg (Wolnyyé Szybki)
6 Rotacja Gobo ” - - -
028 & 239 Obrét ggodnle z kierunkiem [uchu .
wskazowek zegara (Wolny & Szybki)
240 & 255 | Gobo bounce
7 Pryzmat 000 & 003 | Otwarty
004 & 255 |Stop, Efekt statycznego pryzmatu
8 Ostrosé 000 & 255 |Blisko & Daleko

58
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O OaHHOM
PykoBoacTBe

Otkas ot
OTBEeTCTBEHHOCTHU

3amMeyaHms no
Be3onacHocTU

Kparkoe pykosozxcteo (QRG) mo Intimidator™ Scan LED 300 conepsxur
6a30Byr0 MH(pOpMAIHIO 00 YCTPOKCTBE, BKIIFOYAs BOIPOCHI MOHTa)Ka, HACTPOEK
MeHio n 3HaueHmit DMX. 3arpysure PykoBoncTBo momb3oBarernss Ha caifte
www.chauvetlighting.com.

Wndopmamust ¥ cnenuQuKanyy, NPUBEICHHBIE B TOM PYKOBOZICTBE, MOTYT
MEHSTECS 0€3 YBEIOMIICHHSL.

Hacrosmme 3amevanusi 1o 0€301MacHOCTH COZICpIKAT BaXKHYIO I/IH(i)OpMaHI/IIO 0
0€e30MacHOCTH IIpY MOHTAXKE, SKCIUTyaTalluh U TCXHUYCCKOM 06CJIy)KI/IBaHI/II/I.

OT0 yCTPOUCTBO HE IPEAHA3HAYCHO I CTAlIMOHAPHOTO MOHTAXkKA.
IToaxmouats 510 yerpoiictBo MoxkHO TOJIBKO Kk 3a3emieHHOMY U
3aIIUILEHHOMY KOHTYDY.

Bceerna oTkimodaiite ycTpOMCTBO OT MUTAHUS MEPE OUUCTKOM MU
3aMEHOM NPENOXPAHUTEINS.

HE cMmoTpuTe Ha HCTOYHUK CBETA, KOTAa YCTPOUCTBO BKIIIOUEHO.
VY6eauTech, 4TO MPOBOJ AEKTPOIUTAHUS HE IEPETHYT U HE IIOBPEK/ICH.
Hukorza He oTkiIIOuaiiTe 3TO yCTPONCTBO OT MUTAHHUS 32 IIHYP ITUTAHUS.
IIpu MOHTa)ke 3TOr0 YyCTpOMCTBA CBEPXY MOIB3YHTECH
MPeI0XPAHUTENBLHBIM TPOCOM.

HE nonyckaiite pazMelieHus psiioM ¢ yCTpOHCTBOM BOCILIAMEHSIOIINXCS
MaTepHaoB.

HE npukacaiiTech kK KOpITyCy YCTPOIHCTBA BO BpEMsI €r0 PadOTHI,
MIOCKOJIBKY OH HarpeBaeTcs.

Hampspkenue po3eTky, K KOTOpOH MOJKIIOYAETCs 9TO YCTPOUCTBO,
JOJDKHO HaXOJUThCS B JHAala30He, yKa3aHHOM Ha HaKJIeHKe Ha 3aJHeH
MaHEJU YCTPONCTBA.

JlaHHOE YCTPOMCTBO NMpeAHa3HAUYEHO TONBKO AT UCIONb30BaHUS B
nomenieHusx! (IP 20) YToGbI yMEHBIINTE PUCK BO3TOPAHHUS U MOPAXKEHUS
9JIEKTPUYECKUM TOKOM, HE OJBEPraiiTe yCTPOUCTBO BO3ACHCTBHUIO JOMKIS
WY BJIATH.

MoHTa yCTpOHCTBA JOMKEH BBIOIHATHCS TOIBKO MPH HATUIUU
JIOCTaTOYHOM BEHTHIALMU Ha pacctosiHun He MeHee 20 mroiimoB (50 cm)
OT COCEIHHUX IIOBEPXHOCTEH.

Y6enurech, 4To Ha KOPITyCe YCTPOWCTBA HET 3a0I0KUPOBAHHBIX OTBEPCTHUH.
Huxkorna He noakiIto4aiTe 3T0 YCTPONCTBO K PETYJISITOPY SIPKOCTH I
peocTary.

3aMeHHUTe MPEeAOXPAHUTENb Ha YCTPOMCTBO TOTO XK€ THUIIa 1 HOMUHAA.
Jiis mepeMelenns 3Toro ycrpoicrsa noib3yirecs TOJIBKO
T0/IBECHBIM/MOHTAXKHBIM KPOHIITEHHOM ik py4ukamu. HE Gepurecs 3a
BPAILAIOLIYIOCS TOJIOBY.

MaxkcumaibHast TeMIIeparypa oKpysKaromel cpensl cocrasisier 104° F (40°
C). He nomyckaiite paGoThl 3TOr0 YCTPOICTBA IIPU BBICOKOW TEMITEpaType.
B ciydae cepre3HOTro HapyIIeHHs B paboTe yCTPOHCTBA HEMEIUICHHO
MPEKPATUTE €T0 UCTIOIb30BAHUE.

HE otkpsiBaiite 310 ycTpoitcTBO. OHO HE COACPIKHUT JCTalCH,
00CITyKHBAaEMBbIX MOJIb30BATEIEM.
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RU

KoHTakT

Komnnekr
NoCTaBKuU

Ha4yano pa6oTbl

OnucaHune
ycTpoucTea

0O630p ycTponcTBa

3a mpenmenmamu CIHA, BemuxoOpuranmm u Hpnanamm mo Bompocam
MOJJEP’KKM WM  BO3BpaTra YCTpoHcTBa oOpamaiiteck K CBOEMY
muctpubstotopy. KoHtakTHast wuHpOpManms TpUBeAEeHa Ha - caiiTe
www.chauvetlighting.com.
Intimidator™ Scan LED 300

IlonBecHOM KpOHLITENH C

MOHTaXXHOH apMaTypoi

(mpenycTaHOBICHHOM)
Pacnakyiire ycrpoiicto Intimidator™ Scan LED 300 u nposepbre
UCIPAaBHOE COCTOSIHUE BCEX MOJy4YeHHbIX Aetanied. Ecnm kopoOka mim ee
COZICP’)KMMOE UMEIOT NPU3HAKH MOBPEXKICHUS, HEMEIJICHHO cooluuTe 00
stom He CHAUVET®, a nepeBo3uuKy.

Intimidator™ Scan LED 300 — siBisieTcst KOMITAKTHBIHN, SIPKHUii, CBETOAHOHBII
CKaHep ¢ 3-CTOPOHHEH MPU3MBL, KOTOpast LyOnupyeT Ganku OOJbIIOe BIMSHHIES
Ha OOJIBILIYFO IUIOMIA/Ib HOKPBITHS. MOIIHOCTh KOMIIOHOBKA SKOHOMUT BpEMs
paboTaeT LIHYPbI, 1 BCTPOCHHBIH 3BYK-aKTHBUPOBAHHBII TAHIIEBAIbHBIX
MPOrPaMM B TaKT My3bIKE.

[Inyp nuranus
I'apanrtuiinas xapra
Kpatkoe pykoBoaCTBO

Mepekntouarennb
Bbi6opa
HanpaXXeHua

DMX (120/230 B nep. 1)

Bxoa/Bbixog,

2

|_—Bxopa nutaHua

Aepxartennb

\Bblxop,

NUTaHuA
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RU Intimidator™ Scan LED 300 QRG

MutaHune Ycrpoiicteo Intimidator Scan LED 300 nmeer Ba HANPsKEHUS TTHTAHUS U

MoxeT paborath co BXomHbIM HampspkeHueM 120 B mep. 1, 60 I'm wm

nepemeHHoro 230 B mep. 1, 50 T'uy, B 3aBUCHMOCTH OT IOJIOXKEHUS IEpeKIIIoYaTess
TOKAQA sriGopa HanpskeHus.

MoaknioyeHne Moxno momcmounts 1o 3 yerpoticts Intimidator™ Scan LED 300 mpu
AUTAHUA HATPOKEHUH 120 B mep. T u mo 7 ycrpoiicts npu Hanpsbkernu 230 B 1. T.

3ameHa 1. Ortxmounte ycTpoiCTBO OT MUTAHUS.
npeaoxpaHuTen 2. C noMoI1bI0 OTBEPTKH C IIOCKOI TOJIOBKOW OCIa0bTe JAepiKareib
o HPEJOXPaHUTENS U H3BJICKHUTE €ro.
€N 3 serexnre HeperopeBIInii IPETOXPAHUTENb U3 3KUMa U 3AMEHUTE €ro
Ha TIPEA0XPAHUTEINB TOTO JKE THIIA U HOMHHAA.
4. TToBTOpPHO BCTaBbTE JeprKaTelb IPEAOXPAHUTEISI H CHOBA ITOKIIIOUUTE
IIUTaHHUE.

MOHTa)K Ilepen MoHTaXxOM STOro YCTpPOHCTBa IpouuTaiite 3ameuyaHus IO
0e30aCHOCTH.

3aXXumbl o
CTPaXoBOUHbIiA
Tpoc
MoasecHoi
KPOHLUTENH
S (s} B
CxeMa ® ®
MOHTaxa Pyuka
ycTpoucTBa perynmposku
KpOHLWTeliHa
DY 4
W 7
\ 7

Pe3uHoBble onopbl (x4)
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Intimidator™ Scan LED 300 QRG RU
OnucaHve KHonka DyHKUMA
naHenyu <MODE/ESC>| Bbixoa 13 TEKyLLEro MeHo unm yHKumm
MepeMelleHne BBEPX MO CNUCKY MEHIO U YBENMYeHne
ynpaBneHus <up> YMCOBOro 3Ha4YeHns npu paboTe

<DOWN> MepemelleHne BHW3 NO CNUCKY MEHIO N YMEHbLUEHNE
YMCMOBOro 3Ha4YeHusi npu pabote
TekyLee oToBpaxaemoe MEHI0 UM HAaCTPOMKa TeKyLLEero

<ENTER> o
BblIGpaHHOro 3Ha4YeHUsi B BbIGpaHHOWM hyHKLK

HacTponkun MeHto

MeHio Llarn nporpammupoBaHus Onucaxue
Pexum DMX doo1i d001-512 HauanbHblit agpec DMX
ABTOHOMHBI SLAuU SoN ABTOHOMHBIN: Pexwum Slave
PeXMM NASL NStS Srun ABTOHOMHbIV: 3BYKOBas aKTMBauums
NAFA FASt ABTOHOMHbIN: NPOrpaMma aBToMaTU4ecKku
O6paTHoe
naHopamMupoBaH PAN rPAN O6paTHoe naHopaMupoBaHue
ve
ObparHeiii tit rtit O6paTHbIN HaKMoH
HaKIoH
WUHBepTMpOBaHU . .
e aucnnen disS rdiS MHBepTUpoBaHune gucnnes
8CH 8-kaHanbHbIM Npodunb DMX
Mpocunt. DMX 11CH 11CH 11-kaHanbHbIV Npodunb DMX
C6poc Bcex MOTOPOB Ans UCNpaBreHUs
C6poc rESt BCEX OLLUMOOK, CBA3AHHbLIX CO CMELLleHNeEM
MOTOPOB BO Bpems paboTbl
3arpyska no LoAd BosBpat Bcex napameTpoB k 3aBOACKUM
yMOYaHuo HacTponkam

CBA3b no DMX Ycrpoiictso

HavyanbHbIN

Anpec

MoaknioyeHue
Master/Slave

Intimidator™ Scan LED 300 woxer paGorath C
KoHTposiepoM DMX mpu moAxio4eHHH ¢ MOMOIIBIO MOCIeI0BATENbHBIX
coenunennit DMX. MHCTpyKIMy 10 MOIKITIOYEHUIO U KOHGHUTYPUPOBAHUIO
aToro ycrpoiictBa B pexume DMX mnpusemenst B PykoBoxacTse
nonb3oBarenss. Ecim Bel He 3HakoMel ¢ DMX, 3arpysure BBOZHOE
pykoBonctBo DMX Primer Ha caiite www.chauvetlighting.com.

Juis obecriedeHus] IMOJHOTO IOCTyIa KO BCEM KaHAlIaM B KaXIOM U3
pexumoB DMX makcumanbHblil pekomMenayemMslit anpec DMX — 502.

Verpoiicteo  Intimidator™  Scan LED 300 wucronbs3yer coeauHeHHe
nepenaun JaHHeiX DMX mis pexxuma Master/Slave. Wucrpykuun 1o
MOAKITIOUCHHI0O M KOHQ)UI'YPHPOBAHHIO 3TOrO YCTPOWCTBA B PEXKUME
Master/Slave nipusenensl B PyKoBoICTBE MMOJIb30BATEIIS.
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3HavyeHusa DMX
11-CH Kanan |®yHkuums 3HaueHue |MpoueHToB/HacTponka

1 NaHopama 000 & 255 |0-180°

2 HaknoH 000 & 255 [0-90°
000 & 006 | OTKpbITHIN (Benbiit)
007 & 013 |XKenTblit
014 S 020 |PosoBbIl
021 & 027 |3eneHbIn
028 & 034 |[MepcukoBbi
035 & 041 |CuHuin
042 S 048 | Apko-3eneHbiin
049 & 055 |KpacHbin
056 © 063 | TeMHO-CUHUIA
064 & 070 |Benbli/xenTbii (LBeTOpasaeneHve)
071 & 077 | XKenTblit/po30Bbii (LBETOPa3aeneHne)

3 Uset 078 & 084 |Po3oBblit/aeneHblii (UBeTopasaeneHme)
085 & 091 | 3eneHblii/NepcuKoBbIi (LBeTopasaeneHve)
092 & 098 |MepcurkoBbIN/CUHUIA (LBETOpa3aeneHne)
099 & 105 | CuHMiA/apKo-3eneHblit (LBeTopasaeneHve)
105,612 |Fosere e
113 & 119 |KpacHbIW/TEMHO-CUHWIA (LBETOpPa3feneHre)
120 & 127 | TemHo-cuHWI/6enbin (LBETOpa3saeneHue)
128 0 101 |Fue e 0o sacoron croenc
152.6 255 | BPee ore acomon crpenc
000 & 003 | 3akpbIT
004 & 007 |OTkpbITME

4 3aTBOp 008 & 215 CTpOGOCKOI‘Ilﬂ‘-IeCKVIVI adpdpexT

(MeaneHHo O GbICTPO)

216 & 255 | OTkpbITME

5 Perynsitop fipkoctn | 000 & 255 |0-100%

Koneco No6o

000000

000 & 007

OTKpbITO

008 & 015

[o60o 1 (cTekno)

016 S 023

060 2 (cTekno)

024 S 031

o6o 3

032 & 039

o6o 4

040 & 047

[o6o 5

048 &S 055

060 6

056 © 063

[o6o 7
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3Ha4yeHusa DMX (npoa.)

11-CH Kanan |®yHkumus 3HauyeHue |I'Ip0L|eH'rOB/HaCTp0|71Ka

oo 006600

064 & 071|Bubpauus robo 7, 6bicTpo O MeaneHHO

072 & 079| Bubpauus robo 6, 6bicTpo O MeaneHHo

080 & 087 | Bubpauus robo 5, 6bicTpo O meaneHHo

088 & 095| Bubpauus robo 4, 6bicTpo O MeaneHHo
6 Koneco loGo 096 & 103 |Bubpaums robo 3, 6bICTPo O -MeAneHHO

npoa.
(npoA.) 104 S 111|Bubpauus robo 2 (cTekno), GuicTpoAOMeaneHHO

012 & 119|Bubpauus robo 1 (cTekno), GicTpoAOMeaNeHHO

120 & 127 | OTkpbITHE

MpokpyunBaHwue robo: BpalyeHne no 4acosown
cTpenke

128 & 191

MpokpyunsaHue robo: BpalyeHue npoTus

192 & 255 .
4acoBOWi CTpesnku

000 & 015|CTon

BpalueHue NpoT1B YacoBOW CTpenku

016 © 127 (MeaneHHoA6LICTPO)

7 BpalueHue Moo —
BpalleHue no yacoBow cTpenke

028 & 239 -
(MeaneHHoA6bICTPO)

240 & 255|Bubpaums robo

000 &S 003| OTkpbITUE

8 n = =
prsma 004 & 255|OcTaHoB, cTaTnyeckuin ahekT NpUsmbI

9 ®dokycupoBanue |000 O 255| bnmxHsaa O [anbHsas
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3HauyeHusa DMX (npoa.)

11-CH Kanan

DyHKUNA

3HaueHue

MpoueHToB/HacTpoika

(npoa.)

10

DYHKUMNA

000 & 007

HeT nencteus

008 & 015

HaBepeHve naHopaMbl/HaKoHa B MoralleHHOM
COCTOSIHUM

016 S 023

HaBepeHune naHopambl/HaKMoOHa B NoralleHHOM
COCTOSIHWUM (OTKIOYEHNE)

024 S 031

HaBepeHve LBeTOBOro koneca B NoraleHHOM
COCTOAHUN

032 & 039

HaBepaeHue LiBeTOBOrO koreca B noralleHHOM
COCTOSHWM (OTKINOYEHMNE)

040 & 047

HaeeneHwve koneca ro6o B noratleHHOM
COCTOSIHUM

048 & 055

HaseneHwve koneca ro6o B noratlieHHOM
COCTOSHWM (OTKNOYEHNE)

056 S 063

BeicTpoe aBumxeHve

064 S 087

BbicTpoe aBmxeHve (OTKNoYeHne)

088 S 095

HaBepneHune Bcex ABWKEHWIA B NOraleHHOM
COCTOSHWM (OTKINOYEHMNE)

096 & 103

C6poc naHopamMmMpoBaHUsi/HaKoHa

104 & 111

HeT penctBus

112 & 119

C6poc uBeToBOro korneca

120 © 127

C6poc koneca robo

128 © 135

Het penictaus

136 © 143

C6poc npuambl

144 & 151

Cbpoc dokyca

152 & 159

C6pocuTtb Bce

160 & 255

HeT nencteus

11

Makpochbl
[BUXKeHUA

000 & 007

Het penicteus

008 & 023

AsTOMaTU4eckui 1

024 S 039

ABTOMaTUYECKUI 2

040 S 055

ABTOMaTUYeCKUI 3

056 © 071

ABTOMaTU4eCKkui 4

072 & 087

ABTOMaTU4eCKUi 5

088 & 103

ABTOMaTUYECKUI 6

104 & 119

ABTOMaTUYECKUI 7

120 & 135

ABTOMaTUYeCKkui 8

136 & 151

3BykoBoMn 1

152 & 167

3ByKoOBOW 2

168 © 183

3BykoBoM 3

184 & 199

3BykoBo 4

200 & 215

3BykoBon 5

216 © 231

3BykoBoW 6

232 & 247

3BykoBon 7

248 © 255

3BykoBoM 8
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RU

3Ha4yeHusa DMX (npoga.)

8-CH Kanan

DyHKUNA

3HaueHue

MNMpoueHToB/HacTporika

1

MaHopama

000 & 255

0-180°

2

HaknoH

000 & 255

0-90°

LiBeT

000 &S 006

OTKpbITbIN (6enblit)

007 & 013

XKenTbin

014 S 020

Po3oBbii

021 & 027

3eneHbii

028 & 034

MepcukoBbIn

035 & 041

CuHui

042 S 048

Apko-3eneHbii

049 & 055

KpacHbliii

056 O 063

TeMHO-CMHWI

064 S 070

Benbi/kenTbin (UBETOPa3aeneHne)

071 & 077

YKenTbIi/po30BbI (LBETOpasaeneHue)

078 & 084

Po3oBblii/3eneHblii (LBeTopasaeneHue)

085 & 091

3eneHblii/nepcuKoBbIf (LiBeTopasaeneHve)

092 &S 098

MepcukoBbIN/CUHWUIA (LBETOPa3aeneHne)

099 & 105

CuvHuii/apKo-3eneHbli (LBeTopasaeneHue)

106 © 112

Apko-3eneHblin/kpacHbIn
(uBeTopasgenexue)

113 & 119

KpacHbIi/TeMHO-CUHUI (LBETOpasaeneHme)

120 & 127

TeMHo-cuHUIA/Genbi (LuBeTopasaeneHue)

128 & 191

BpalieHue no YacoBoii cTpernke
(MmeaneHHo © 6bICTPO)

192 & 255

BpalieHue npoTvB YacoBOW CTPENKU
(MmeaneHHo © 6bICTPO)
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Intimidator™ Scan LED 300 QRG

3HauyeHusa DMX (npoa.)
8-CH

Kanan |®yHkuus

3HaueHue

MNMpoueHToB/HacTporika

(npoA.)

4 3aTtBOp

000 & 003

3akpbIT

004 &S 007

OTKpbITME

008 & 215

Crtpobockonuyeckuii ahdekT
(MeaneHHo © 6bICTPO)

216 © 255

OTKpbITME

5 Koneco No6o

tec000e

000 & 007

OTKpbITO

008 & 015

o060 1 (cTekno)

016 & 023

o060 2 (cTekno)

024 & 031

o6o 3

032 & 039

o6o 4

040 & 047

060 5

048 S 055

'o6o 6

056 © 063

o6o 7

064 © 071

Bubpauus ro6o 7, 6bicTpo O MeaneHHo

072 & 079

Bubpauus ro6o 6, 6bicTpo O MeaneHHo

080 & 087

Bubpauus robo 5, 6bicTpo O MeaneHHo

088 & 095

Bubpauus robo 4, 66icTpo O MeaneHHo

096 & 103

Bubpauums robo 3, 66iIcTpo O MeaneHHo

104 & 111

Bubpauus robo 2 (ctekno),
ObICTPOOMELANEHHO)

012 & 119

Bu6pauus ro6o 1 (ctekno),
(6bIcTPO O MeasneHHo)

120 & 127

OTKpbITME

128 & 191

Mpokpy4ynBaHue ro6o: BpalyeHue no
4YacoBoW CTpernke

192 & 255

MpokpyuuBaHue ro6o: BpalueHue npotvs
4acoBOW CTPenku

6 BpaweHnue Mo6o

000 & 015

Cron

016 & 127

BpallieHre npoTuB YacoBOW CTPENKM

028 & 239

BpalieHue no yacosow cTpernke
(MeaneHHo © GbICTPO)

240 © 255

Bubpauus ro6o

7 Mpusma

000 & 003

OTKpbITHE

004 & 255

OcTaHoB, cTaTu4eckuii adhdeKkT NpU3mbl

8 ®dokycupoBaHue

000 & 255

BnuwkHsaa O OanbHss
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Intimidator™ Scan LED 300 QRG

Multi-Language

Contact Us World Headquarters

CHAUVET®
General Information
Address: 5200 NW 108th Avenue

Sunrise, FL 33351

Voice: 954-577-4455
Fax: 954-929-5560
Toll free: 800-762-1084

U.S. Technical Support

Voice: 954-577-4455 (Press 4)
Fax: (954) 756-8015
Email: tech@chauvetlighting.com

World Wide Web
www.chauvetlighting.com

United Kingdom and Ireland
CHAUVET® Europe Ltd.
General Information
Address: Unit 1C
Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK
NG16 6NT
Voice: +44 (0)1773 511115
Fax: +44 (0)1773 511110
U.K. Technical Support
Email: uktech@chauvetlighting.com

World Wide Web

www.chauvetlighting.co.uk

Intimidator™ Scan LED 300 QRG - Rev. 2 ML UL 1573 RoHS
© Copyright 2013 CHAUVET®
Al rights reserved. ® CsAC22.2No. 166
Printed in the P. R. C. c UsS E113093
—
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